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Señor exhibidor:
. \

Las tres pr-oducciones que usted busca,
las - tenemos nosotros:

ove rente
Película cumbre, tomada de la célebre novela del mismo título, adaptada
por su pr-opio autor" ,E. Marí~ Remarque. Este film 'obtiene un éxito for-
midable en todo el mundo.

azr
, ,

ey "

, ,

Fantasía clnernatopráñca en' la que toman parte todas' las estrellas de la
Universal, dirigid-a por el eminente director de jazz Paul WhiteQJan. Fas-
tuosa presentación, enteramente impresionada en tecnlcolor.

pit' n •uar la
Película inspirada en la célebre Marsellesa, emocionante, atractiva, sun-
tuosa, ,interpretada por dos grandes figuras: .John Bolt¡ls y Laura, La
Plante.

Exclusi'V8S
Universal

Hispano, American Films, S. ,Al
Casa Central: Valencia, 233 ~ BARCELONA
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La nueva e í n e m. a t o g r a fía francesa

E', L cinema francés-un poco ·aébil :&iem-
ipTe-pareoo 'que seafírma >ys'e fortifi-
ca con los nuevos procedímíentos.' En

ninguna otra época .lila poseído Francia una
c<lntidad de !Iilms tan per¡sonales' y tan 'bien

realizados como en. la presente. ,
!Esto'se debe :' mitad a la escasez de buenos

films sxtranjeros, y mílad también a que los
cineasta:s franceses van encontrándose a sí
mismos, .y a que la misma cinematogcaíía

francesa entra" en run período más favorable

a sus normas de expresión.
Parece 'que ~l cinema, hasta hace muy poco

tiempo, era una cosa intuitiva. Salvo algunos
intentos de los mismos franc~ses~:IDpst'ein,
Germaine Dulae, iItené Clair, Mau 'Ray, Abel
Ganoe...-, de 1osalemanes:-iFritz. iLang,
Pavst, Murnau, Paul Leni, iRitcher,. Wa:lter
Rutman ... -, de '1018 yanquis-e-James Cruce,
King Widor, Gri:fifilht, IQiJ:J.arli:e'Chaplin-e-y ,d'e
algunos realizadores europeoe en Norteamé-

rica, el cinema 'Parecía una cosa 'intuitiva. iEn
todas las -películas haiDhi -aígo de improvisa-

ción 'Y de inconsciencia. Es .ijJoresto por lo
que en tantos 'y tantos ñlms íhemas visto un
final inlógico [unto a dos o tres < tipos total-:

. " '

mente delfinidos o vicev-ersa.
Pero ,el nuevo cinema' requiere una mayor

concentración en 'sus realizadores, un mayor
estudio y un conocimiento todavía más vasto,
y en este aspecto ssería inútil negar a Frari-
cia su prioridad, Tanto su titeratura como su
dramática; C()[l10 _I&U.música, como la pre-
ocupación estética de sus intelectuales,
e tá en condiciones magnífícas ant~ el¡

" .
uuevo cinema. De Francia han surgido
siempre las mayores renovaciones "artís-
ticas, 'Y esto, [unto a las obras einemato-
,gráJficas'que. se proyectan en los cirremató-

grafos, y 'que se preparan actualmente en los.
estudios, nos conquista una simpatía para el
cine francés 'que nunca hemos sentido. Hay
que lanzar una rráp'ida ojeada por todos los
~auoramas cinematcgréñcos nacionales para
alcanzar la posición ventajosa en 'que hoy está
situada Francia. Sin haber logrado toda~'ía "

ese ciclo de obras maestras 'que tenía antes el
cine mudo, el cinema írancés posee actual-
mente grandes ihaillazgos, hallazgos que no
pueden apuntarse los alemanes ni los yan-
quis, poseedores de una 'Producción más fuer-
te y más robusta 'que la francesa antes de que

Esta semana se enjoya
nuestra portada con el re-
trato de Una belleza es-
pañola: Nati« Eernanda
Ladrón de Guevara.

Esta exquisita actriz del
teatro hispano se ha pasa-
do al cinema bajo contrato'
con la !1etro-Góldwyn-!1a-
yer, que la nombra "esire-
lla" de primera magnitud
de- sus' grandes 'produccio-
nes habladas en español.

María Fernando Ladrón de :
Guevara, por su soberana
hermosura, 'por .su genti-
leza y por su sensibilidad
srtisttca ., será pronto una
de las actrices preeminen-

- tes del cinema mundial¿

En la "contraportada publi-
camos un retrato de Dennis
Kinq, famosisimo ca~tante
y actor que protagoniza
la gran producción Para-
mouni, uEl rey vaqabun-
da", que se estrenará esta
temporada.

el cinematógrafo fuese sonoro y parlante.

* * *
Actualmente están proyectándose en las sa-

las de los boulevares cuatro películas france-
saaque ofrecen cuatro ejemp'los : «Atlanfis»,

~. .
-(<1AccusréeIevez-vous», «Sous les Toits de Pa-
eis» y ¡«¡[.'enfanlt del amour». Las cuatro han
sido dirigidas por cuatr-o directores trance-
.ses : Jean Kenm, Meurice Tournieur, iRené
Claie y Marcel IL'Hervier .

Después de examinado-s estos ñlms, se des-
eulbre que Ios medios con que cuenta Francia
'Para la faibricaoión de este tipo Ide obras es
admirable, Y 'que de los mismos ,fi,l:ins que
antes no eran más que 'obras discretas, hoy
ee consiguen obras logradísimas . .En es te as-
pecto Francia 'va encontrando el camino del
nuevo cine, 'o por lo menos acercándose a él

más 'que sus competidoras.

Pero además de estos fílms que reseñamos
4.a'y otros que nos albonan en esta opinión.
Conviene t~neT muy presente «iLa melodía del
'Mundo»,' de Walter Rut'tmann; «Tarakano-
wa»,' de Raimond Bernard; ·(<1AuBouheur des
dames», de Julien Duvívier ; (dElmisterio de la
Villa !Rosa», de Henry ¡FeScoUTt; «La fins del

munido», de Abel IGanee ... Unos fílms vistos
y~ y otro-s en vísperas de estreno, nos trae-
rán la realidad palpable de ~l-oque hoy en nos-
otros no es 'otra cosa que optimismo. Y si no,
digamos con Boisívon, el dírector de 'la sec-
ción cínematográüca de «L'Intransigeant> :

«iEl progreso nos colocará seguremente sobre
un rplano 'que todavía no veíamos el año pa-
sado:El empuje 'que seha producido en es-
tos tres o cuatro meses últimos es sintomático

a estas miras.
»Pensetnos también 'que con directores de

'escena como Marcel ¡[.'HervÍ'er, Jean Epstein,
René Clair, AJJel Gánee, Cabalcanti, Mauríce
Tqurneur, Baroncelli, Lean Poirier y algún
otro, nosotros obtendremos algunas resulta-
dos capaces de animarnos muoho.»

JUAN PIQUERAS
(

París, octu'bre de 1930.
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Exclusivas Fcbrery .Blay
PRESENTA, PARA LA TEMPO~'ADA -1930-31 -

únicamente .películas de c!ilidad

Al compás de 3-x, 4
;

porWalfer Tansen e Irene Bisinqer.
Dirección: Geza. von Bolvary.
Superproduccián sonora 100 X' 100 Tobis.

I '

Cuatro=de infantería .. ···
,1 , • • ¿

(Frente occidental 1918). . .
Dirección: G. W. Pabst, pelicula 100 X 1'00 sonora Tobis.

. \

, ," l.

Un vals en ei Sleepin(J~Car
,

por- Grutíe Enqlisch. '\
.Delicios'a comedia 100 X 100 sonora -Tobis .

•

Sólo te he querido -alí ...
-v por Mady Chistians. I

Comedia dramática 1QO x- 100 sonora Tobis.

,

El amor en el rina "
por Max ~chmelí1ig [campeán mundial de boxeo) y Oiga Tscñe-

chowa. "/
. Película sonora' si~tema Attiphon-Record .

.s N O s ter a't u /

-
Film sonoro : lt Gran Gui anol ",

. . I
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Dístribu cián pariJ· Cataluña, Aragón y Baleares
. J, -' de .' - .

Selecciones Filmó/ono
Los mejores dibujos sonoros del mundo

... '

MICKEY MOUSE
(Ratoncito PéJu)

DJBU..JOS AN'IMADOS SONOROS

Míkey Mouse - Sally;- Simphoníes .;.,Krasi Kot
(Ratoncito Pérez) (Sinjoníiu grotescas) '(El gato loco)

-' - ~

Los primeros dibujos {jlem¡ines~PIPIN ET PIP
• - \ .' 't • l '. ,

1~·asuntos sonoros de complemento 1~
. . , ,"' -. ,

'l' _ .....-
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(a. 'disco. y_ banda},
, -

Míentras usted no oiga este api;li:afo~ no _
podrá decirtpa« ha~omprado bien. " " .

No _le cu es ia na'da" comprobari"(;.
I
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En: p eli e u las, ~,,-#,,; .
En ap a r a tos ;», ,,',,'

'.Exclusivas FEBRER y BlAY

\ '

\ .

Pasajede la Paz, <S, .

Teléfono 11045 -

son
Garaniía 'de Calidad
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SELECCIONES GAllMONT DIAMANTE AZUL
(fuera,de prograDla)

acaban de presentar en 'el
«.

e IN E
,CON tXJTO ROTUNDO

'}

'"r;

NO[HE OEPA

La vida de los príncipes rusos en el destierro . I

- .

por .GINA MANÉS 'y JÁCQUES CATELAIN

EDlocionanles atracciones, cantos, danzas y -Dlúsica rusa

. , -
UN ESPECTÁCULO SEN-SACIONAL 11CON: ARGI1MENTOt!

•



jeres más' cuídadoB aJa conservación de' sil,
rostro : cremas 'depurativas, cremas 'nutriti-
vas, substancias astringentes; 1decidme cuán-
do los cuidados de la piel han sido más solí-
citamente atendidos 1 En cuanto a las subs-
tancias colorantes, justo es reconocer que,
cuando se aplican! con dísorécíén.y arte {cosa.
ya iba.stant¡i· corzlente),: contribuyen da tal
modo a realzar la ibeileza de las facolónes, que
bien puede disculparse su escasa acción no-
civa.

y todavía analizando, llegaríamos a encon-
trar no pocas cosas inadmisibles para los que
tan in~ustam{'mte nos critican; pero, sobre
ser más insignificantes, harían demasiado lar-

necesaria y, corno l¡&g'Úil reza cl,refrá.n, «.A)' 'go: este artículo. Yo sólo suplico a quienes se
que madruga Dios le ayu~a.)), ha .de ~obraros preocupan de !hablar mal de las muchachas de
tiempo todavía para -adquírír la -préctica culi- hoy, que en un momento de completo olvido
naria, interviniendo en: la preparación de los 'de sus 'Pr'ejuicios, digan sinceramente cuándo
,platos de vuestro almuerzo. las mujeres se !han presentado más adorables

. Yo opino, mod'estaill'e:~lte desde lu~o,qii:e,-"~y atract~wa.s. fís~c.a y. mor¡üinen.te, ¡IW~S en
teniendo una doncella lista y despabilada, ,os,~'., cuanto 'a su, espiritualided se refiere, no creo
;pódríais ahorrar .todo ello, p:ues n,o, creo., !):ue' que la t~:hTialid1!-dde las -conversacíones de

.,;síel día de mañana, .por caprichos ~el destIno ",.,q'u,e tamlb~en acusan a .las mujercitas de nues-
'os viérais en la necesidad de empunar el plu- tro tS~glo, sea menos mteresante que la exa-
mero en 'Vuestro propio hogar, os sería muy 'g~ra.da dosis de rom~nticismü de 'que dispo-
largo ;ni difícil el Uiprendi.zruj~. . nran las del pasado siglo. En ~a falta de gra-

VRa jovencita puede muy !bIen, aun,s~n per- v,e?!Ld'~ suspalenras e~ precísamente donde
-tenecer a. la clase acomodada, permítírse el e;a.·ste,el. encanto especial del trato con la

, «lujo» de tomardsaríaménte 's~ baño (lh9lydía níújer. . " ,
hasta las casas más modestas tienen cuarto de Y hagamos II:1OIypunto final, dejando para
baño) 't salir luego un par de iq,o·ra·sa tomar e~ otro día el ocupernos -de otros asuntos de
sol en compañía de sus amiguitas o sola, SI este debatido tema. Ltns ANTÓN
así lo prefíere ; ello le proporcionará exeelen-

, tes ibeRefi'0io~sa su salud, tan necesaria para
la belleza que toda rnja.de Eva ha de ilr0'Cu¡:ar

,pOI&eer,. ':
El salir sola no creo sea tampoco un mcon-.

venierrte ; antes al contrario, una muchacha '
que va sola, sabe per:fectamente comport~rse
oomo rlebe, ¡pues la libertad 'que 0110 pudiera
reportarle queda coartada a!l pensar que ella
sola es la responsahle de sus actos. Prueba
de ello bien patente es la libertad que en
cuanto _a este punto se concede a Iasjrnujeres
en casi ,todo el extranjero, ;El acosttirchrarse
a un régimen de li!bertad casi 8Jnso~}uta e~
siempre oonveniente cuando ~. es duepo de SI
mismo, pues fomenta el espll'ltu de indepen.
deuda tan necesario para el progreso eocíal
y moral.' . " "
_Otro 'de Ios puntos negros de que os acu-

san, se l'eiItere a vuestra presentación ; l~ .fal-
da corta o(el). boga a pesar de la, call1lP31?-a.de
algunos modistos),'. el '!pelo corto", él carmín,
'etoéter,a.'· '

®l,;p.eJü corto resulta, para nuestros respe-
tahles sUJperiores, .ínadmísíbte. billjo ningün
concepto ; .prefieren, sin duda; ros laÍ',~ols, ca-
bellos (y postizosjque fueron üI'igu!l:9 ,de nue~'

" tras alb'uelas.; 'quizás por 10B complicedos- pei-
nados que permitían, 'pues .en ouantoa hígie-
ne, comodidad y economía de tim;rup'O',no creo'
'pretendan disimular su derrota p'ÜI' la. melena
más o menos ondulada.

En cuanto a 'la íalda corta, si !bien es ver-
dad que es en lo ünico que se ha -exagerado
algo, no creo pretendan convencernos con, ~a

. fa1da hasta los pies que, además de permitir
barrer las escaleras: ¡po'sefa la Indudable «00-'-
modidad» 'Para .'las personas' descuidadas o de
Ia.clase Íh:umi1d·e, de llevar ~s medias rmpre-
sentables u acordeonadas ; nmguna oibrera de
nuestrás fábricas, por muy 'PoIbre 'que !uera

-, ',l, , ' , " ' 7"'-"':_- "1- '~'susitu,aó6n, ~e permrtiría cubrir S;ThS ,¡piet,na.> , •.
ERUPCIONES DE LOS NIÑO. S".- . ,'con unas medias' que,!pre.soo,t,raran'zu,l'ódC;s;· "

así como no creó que heya ya 'ninguna mujer
DESAP ARECEN RÁPIDAMENTE CON EL' que-deje de preocuparse 'Por llevar sus medias
n~pIlRnTIVO INfnnTIL' y' pn.rTII PODOr ft lmpecebiemente estíeadas, d'No es esto una
UL U JI 11 H HJ H JH y·entruja en cuanto a 1\1 pulcritud y esmero se

í:eJJieri}ilNada digamos de Ia ventaja que lae A B A L L' E R' o falda corta supone en cuanto a óorñodidad,
'pues es este un punto del todo indiscutible ''Y,
en último término, ¡fno agradecen nuestros
rígidos antecesores ei1es¡pectáculo indudable-
mente agredaole, de unas pant'orrillws bien

. formadas P". _ •
Los, detañles de vuestra toilette, _tampoco

han sido de su agrado. "
!El carmín, el rímmels y lag cremas de toca-

dor==dicen-c-sólo sirven para que Ias mucha-
dhas estraguen 'su rostro al maquillarse con
sulbsta!1,CÍai:'nocivas para la piel. ,

Nalea més "lejos de la, realidad, s,j'n embar-
go; nunca como ahora han dedicado las mu-

I,
~.l)oDul·..[um .

,
La juventud de hoy

M UCRO se ha debatido acerca de la
[nventud moderna. Firmas. de ISÓ~
li:do ¡prestigio han llenado no 'Poc~s

columna,s sobre este tema, con nnras hacía
una crítica severa la mayor parte de las ve-
ces: sin distinción de.clases, lJ.3a~&.ellos, los
jóvenes de nlOiycai'~oen de r:efle<Clón,;de 16gl-
.ca de 'voluntad T otra porción 'e,e .elementos
indispensables Ipar~ representar el puesto que
preci'sanen la sociedad. .

Ellos, dicen, sólo tienen dos preocupaciones
interesantes: el 'Vestir exageradamente y el
cultivar al'g¡ún deporte ; .'1 en cua?to a ellas,
ion, terror 1, I~as muchachas deJ.srgl~ xxl, no
Lienenun punto bueno; son Irívoles, coque-
tas, egoístas., desconocen en absoluto las re-
glasmás fundamentales de una buena edu~-
ción, y sólo se preocupan de, gozar de la li-
bertad exagerada que el \lm1;)lente actual les
concede. , .: '

y no son ·só~o un número limitado los que
así opínan : :p'rl?Jgunta~ ?- cuálquier eeñor ~e
edad respetable suopíníón acerca de los JÓ-
venes de itio~, 'y' os contará mil horrores, ~s- ;
cauda'lizado por la conducta d'ee!lla:sy sena-
mente indignado 'POI' el modo de ser de ellos,
y aún fundamentará ·su. opinión con algún ~e-
cho,más o menos convincente, para qu,e asin-
táis sus apreciaciones. .

Pues bien: 'ya que tan severamente se' nos
jU11ga,justo será 'que 'se nos permita argu-
mentar una vez más, nuestra defensa; no
concl prop6sito de convencerlos de S1l!S erro- '
res, cosa !bastante difícil, por ser personas
creadas en un siglo de ideas totalmente dis-
tintas a las de hoy, sino para que las 'perso-
nas ecuánimes ,e imparráales juzguen :también
nuestras apreciaéiones más o menos reales. ,

y comencemos por lo 'que a nuestras com-,
pañeras se refiere. '

;Esindudable que, 'a su modo de ver, lo .que
les parece más. censurable es 'esa libertad de
acción de que gozan las muchachas del' día i

elloles induce, según creen, a fomentar mala's
costumhres, ya que estando la mayor parte
del día fuera de casa, dejan de acostunmearse
al ambiente del ihogar, que tan necesario ha
de series el día de mañana cuando llegue la
hora de constituir el suyo.

Bonito argumento, ¡f.No os parece, símpáti-
oas Jovencitas? 'Eillos' quisieran sin duda que,':
comonuestras abuelas, os levantaseis muy de
mañana, y envueltas en runa de es-as antiesté-
ticas batas caseras, cual los 1 monos de Xau-
daré o Tovar, plumero en mano, ayudéis ala"
doméstica' en IIUS', quehaceres a fin .de adqui-
nr ,la práctica 'que,s'egún €illO's, ha de, seros

SARNA (ROÑ'A)
CÚRASE EN 10 MINUTOS CON

,Sulfureto CABALLERO
Venia en [en Iros Especfficos, Farmacias y dirigiéndose a
J, Caballero Roía - Apartado 110 -Barcelona

•

. Las cartas de los enamorados
-; , He aquí aJlJgunos métodos para hacer invio-
lables las' caritas, o, cuando menos, para 10-
grar.que el a1brirlas sin deJjar huellas sea ex-
tremadamente difícil.

Se cierra el sobre con una solución a par-
tes iguales de clara de hU0YO 'yagua, se [e
pasa una planoha medianamente caliente y
luego se le aplica un ~e1l10de lacre común.
Este sistema resiste a los medios ordinarios de
abrir' las cartas, .poniendo a los indiscretos
en un compromíso por el color oscuro que
toma la albúnnna al calentarla.

Basta escribir la dirección en la cara en-
gomada del sobre, esto es, del lado 'por dan-
de se cierra; el método €S más seguro todavía
empleando tirata 'de anilina, que 9- la menor
tentativa de reblandecimiento de la goma ~e
espárrama, revelando 'la indiscreción,
'. Un buen cierre de seguridad se obtiene ero-
pleando cemo materia adb:e~iva, en s?-stitu-
ción de Ia Igoma, una soíución de ÓXIdo. de

.cobreen amoníaco. Este líquido, de un bellí-
simo color' azul, dísueíve superficialmente la
celuíosa del pap-el, por !lo cual, deJallldo secar
un .poco las dos partes. 'que 'se han de poner
en contacto, 'después de haberlas bañado con
tal solución y oomprimiéndolas -en seguida,
se obtiene un pegado perfecto que resiste al
vaporde agua,

Máquinas para Goser y bordar

Las de mejorreeultadc
La e é le b r e rápida
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H O YY T O DOS· LOS· 'D r A S
presentación de -la primera pro-
ducción parlante, en español .de _
CINAES-RENACIMIENTO'-

..

• - por Imperio Argentina,
"Valentrn Pare,ra,
Alady,

'Orliz deZárate, . -
Florelle, etc.

Dirección de .Rober! .Florey
·Supervisión de Xav,ier' 'Gü;slI

Canción Como las rosas. de
abril de José M.a de Saqarr-a
musicada por el maestro. Vives~·

DIGA- IGA-DDO
con la lnterve nción de las TILLER PLAZA GIRLS
MUTT & JEFF, LOULOU, GQULD, JEANINE MEREY, etc.

Sonor-ización Tobis Klangfil-m "

/
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Planos deMadríd
Una ponencia trascendental

LOes, sin du?a, la prese.n1-llJda por !a
Hispanoamencano de Cinematografía
Comilsión or9anizadora. ~el ~Co!]lg.l'eso

al V Congreso .1'{aclOna-lMunioipalista; cele-
bradoen ValenCIa.. " .

y por su buena orientación, y por merecer-
lo copiémosla íntegramente. Y, sobre todo,
:p~raenseñanza de los que sólo ven el arte
del.ñlm en su parte de espectáculo alegre y
sin import.ancia, de diversión y no de instruc-
ción.

Dice así la trascendental propuesta:
«(ElH c.,mgreso Nacional del Comercio Es-

'pañol en Ultramar, 'que tuvo lugar en Sevilla
duranbe .el mes de octubre de 1929, acordó,
entre sus conclusiones, en la Sección de te-
mas adicionales, las siguientes, que repro-
ducimos :

Fomento de la proaucci6n cinematográfica
1.' ,El Congreso considera conveniente la

convoca,toria de un Congreso Hispanoameri-
cano de CillE>ma:tografía, en el que pudiesen
tener amplio debate y encauzamiento todas
las inquietudes cínesnatogréñcas, tanto espa-
ñolas COlp.Ohispanoamericanes, necesitadas
ambas d,e una compenetración de ideI!J:e,s, que
sirva para el mejor conocímíento recíproco de
los valores de España y de aquellos países,
por medio de películas, ya sean éstas de 8.I1gu-
mentes o "implemente de informaciones -y no-
ticias. .

2." Creyendo que una mayor compenetra-
ciónhispano americana podría lograrse a tra-
vés de un amplío desarrollo cinematogréfíco.
y aludiendo a 'los iíltimos acuerdos del Go-
bierno español sobre la industria cinemato-
gráifioa, estima el momento actual cómo el
máspropicio ·para iniciarlo, ya 'que los perfec-
cionamientos del cine parlante yded cine
sonoro aibren amplios horizontes a las activi-

· dadesde la raza' española, que tendrá que de-
fender algo tan sustantivo y vital' corno es el
idioma español.

(l." A tal fin, es necesario llegar a la su-
presión casi absoluta del impuesto de en trada
a las películas híepanoamerlcanas en España
'l' a las de éstas en l.:u,s·diferentes Repúblicas
hermanas; lo cual deberíe complementarse
con la creación de agrupaciones comerciales
de producción, distribución e ínteroambio de
películas, que pueden eer un poderoso tope
a la competencia de [as películas de otras pro-
cedencías cuyo dominio debe contrarrestarse.»
Por ser tan importantes los anteriores 'aouer-
dos, una' Comisión gestora efectuó una e;x¡plo-.
ración cerca de los señores Ministros 'y Emba-
jadores de Repúblicas americanas de halbla
española en Madrid, que asistieron como De-
legados oílciosos de sus respectivos G obier-
nos a diciho Congreso, y recibió de todos, sin
excepción alguna; fervorosas oartas de adhe-,
sióu para el Congreso Híspanoamericano de

· Cinemaot'ografÍ'a. .
Posteriormente 'se entregó al Sr. Marqués

de.Guad"el-Jelú, Ministro de Trabajo y Pre-
visióa, toda esta labor, 'la que.sometió a C-on-
seJ~ de Ministros, consiguiendo se. 'declarase
~fiClalel'Congreso, resoluoióuque llevó a la
((Gacet8.l)del 2. de julio del corriente' añ-o, así
corno la creación del C-omité Nacional de Ci-
nema Eduoativ-o.

Esbe Comité tiene como función especial
desarrollar .en España el cine educativo, cul-
tural y documental; pero el magnoempeño
que.s.ignifica tan gigantesca empresa requiere-

· aUXl]¡.o.S,y colaboraciones amplías, siendo ello
el objeto de nuestra presencia en el V Con-
greso Nacional Munioípalista. Asimismo, la
celll~ración del Congreso Hispanoamericano
deCmematografía va a dar motivo a que pue-
blos que suman más de 100 millones de habl-
tant~ tomen acuerdos para desarollar en sus
Pro¡llOSpaíses producciones Indígenas, y que,
al ser exhibidas en el circuito hispanoameri-
cano, servirán para que se conozcan mejor
entre sí. .

Toda esta inquietud cinernetogréñca es la
q~e ~ra&ladamo's al Congreso Nacional Muni-
Clpa]¡sta,condensada en las 'siguientes CDn-

:DODUlar¡ilm .
clusiones, que respetuosamente sometemos,
para su aprobación:

Política cinematográfica
La El Congreso. estima conveniente, con-

solidado el invento del cine sonoro. y parlan-
te, que se acometa por el GOibierno de S. M.
una política cinematográfica, que desenvuelva
en íorena amplia y eficaz todas las posibili-
dades de la industria, y cuyo desarrollo sirva
para que sean principalmente películas na-
cionales las 'que .se proyecten en los 3.000
cines que funcionan actualmente,

2.a Considerando que son jalones necesa-
rios, para la gran oIbra que se desea implan-
tar, la reciente creación del Comité Nacional
de Cinema Educativo y la convocatoria del
Congreso Hspanoamericano de .Cinematogra-
fía, el Congreso íelícita al Gobierno y acuer-

. da:
. a) Prestar al Comité Nacional de C-inema
Educsítivo su más ferviente 8lPQY{),bajo la
forma y posibiljdades que a los Ayuntamien-
tos concede el artícul-o. 21:5 del Estatuto mu-
nicipal, para '10 cual oonsígnarán en sus pre-
supuestos las cantidades necesarias, al objeto
de que en las Escuelas <de.sus respectivos tér-
minos muuícipales puedan ser exhibidas pelí-
culas científlcas, educativas y turísticas, así
como ampliar estos servicios a entidades

. obreras, coadyuvando de este merlo a un des-
arrollo cultural que, por cultivarse en otros
países con ,posit'ivo· éxito, conduciría a elevar
el nivel del nuestro;

lb) Pedir al Gobierno 'que atienda, en esta
cruzada, aIos A-yuntamioot-o:s no autorizado:s
para estas oonsignácíones presupuestarías, eS-
tudiando la manera. dellevar a la. práctica este
servicio - a base de camiones equipados - a·
los pueblos humildes que carecieran de luz
eléctrica, proporcionándoles solaz y educa-
ción al mismo tiempo; -

c) lA tal fin, estimamos necesaria la crea-
ción de Cinema tecas provinciales o locales
donde la importancia de los Muuicípios looexi-
giera, y a cuya instalación debe preceder una
perfecta información de los mismos, en la
que destaquen qué clase de peli:culas preñe-

. ren, -atendiendo a su riqueza ganadera, agn-
cola, fabril; industrial o pesquera; '-

d) Acllb..f\Firs'e al Congreso Híspanoameri-
cano de Oinematograíía que se oelelbra!,á en -
Madrid dürante el mes de mayo próximo, y'
que una Comisión nuestra' acuda a tomar
pa-rte en el mi:SlIDQ,en unión de las de Hispa-
noamérica, con obj to de estudiar 'Y acordar

- lo más convehiente y necesario para el des-
arrollo de las actividades cinemabográificas
munic~ales en todos sus aspectos.»

¡Bravisimol
(Este único comentario, de apJauso y entu-

siasme .sinceros; es 'el que corresponde al fí-
nal. de la lectura de' ese interesante docu-
mento. , .

Y luego, ,si se quiere alargar la cosa, se pue-
de añadir 'esto o algo semejante: .

- Verdaderamente que ya era hora que en
España se estU\:li~se al cinema desde un :pl~-
no de altura. Y si.no se aproveche lo propicio
del momento - el deseo decidido de protec-
ción de lasesfea-as oficiales, la enorme difu-
sión -dé las películas habladas en español ... -
para realizar lalbor práctica -y definitiva, des-
pldámsnosentonces de conseguirlo para otra
vez. Porque ocasiones como la presente es
.imposible que vuelvan a repetirse.

Nota leve
Van a llevar a'la pant8Jna parlante la obra

de Federico Oliver, titulada «Los semidioses»,
. Y lo mejor del empeño es la 'novedad del
tema: episodios toreros.

Si, a.:l menos, se desarroíláse con decoro y
orjginalidad, todo _nos parecería estupenda-
mente.

Pero nos tememos que sea nn rótulo más en
la lista interminable de nuestras películas tau-
rómacas "in nervio, "in vígor, sin arte y sin
sentido exacto del stgnidicado y valor de la
brava tíesta,

Los nombres que se dan como. directores de
la empresa no son de los que invitan al op-
timismo. Sus malas e. insistentes actuaciones
pasadas, cons·ecuenciade su ineptitud, les
descalificaron ya para la lucha por el éxito.

EL ÚLTIMO.

¿Recuerda
usted una
emocionante
película titu-
lada

El prisionero
de 'Zenda?

Pues en breve PO-
PU LAR FILM co-

menzará a publicar,

en forma encuader-

nable, la ma qn ífi c a

novela de Anlhony
Hopa, en que está

basada dicha película. ,
,debidamente autoriza-

dos por la EDITO-

RIAL IBERIA.

Pnpular Film
regalará unas precio-

sas tapas para en,

cuadernar

El prisionero
de Zenda

a cuantos lectores

presenten, al terminar
I

la publicación de la

novela, los cupones

que aparecerán en to-

dos los números de

Popular Film
J

e
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Paramount.

Queda/ con-
cretado. el
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mount
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que se proyecta hoy
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SILUETAS
DEL FILM Wallace B.' .. eCatal

rseer y
ry
por
E. Me. NEAR

AMAESTRABA elefantes en un circo; apren-
. {lió luego a bailar y obtuvo un contra-

, to de bailarln cómico en los teatros de
Shubert; en seguida se deldi'CÓa hacer picar-
días en vez de seguir consagrado- al arte de
Terpaícore ; y 'es 8&1cómo Waílace Beery se
ha convertido en uno <le los más cumplidos
«vlííanos» de la, pantaíle, 'Diremos de paso
que es tan buen actor cómico como malvado
del cinema. '

\El papel .del siniestro' «Butch», que carae-
.teriza en «The .biig house», es unamezcla de
amibos elementos,

((Beery tiene la Iacultad de necer reir, 'aun-
que ,al. minuto siguiente es la encarnación
'misma de la amenaza», -dice George Hill, su
director en la película de la rprisión.· «y lo

'más 'curioso es que el público lo acepta en
ambas manifestaciones, experimenta sim-
patía decidida '¡poré! 1\ ¡pesar de sus ha-
zañas tenebrosas, y cree implícitamente en
la realidad de los personajes' que caracte-
riza.» .

Beery nació en la ciudad de, Kansas, hijo
de Noah 'YIMargaret Beery. Su padre era hom-
bre de negocios 'Y envió a W llillácea una es-
cuela !bancaria con el objeto de que el mu-
ehaoho se dedicara a su vez a la misma ca"
rrera. Todo habría pasado conforme .a tales

.proyectos, si no buibiera venido a la ciudad
un circo que contaba la ma-
nada 'de elefantes más nu-
merosa del mundo .

. WallÍlCe frisaJlía por en-
tonces en los diez y seis
años. La tienda de lona con
su atmósfera fascinadora de
.clowns, de artistas ex-
traños y de animales
ext'l t icos inflamó BU
imaginación 'juvenil. Se
las .j¡igenió el
muoh acho para
oonseguir del'
e~resai:io uTI
empleo de cui-
áa:dor' de eleían-
tes; y cuan-

. do 'e'l circo
. aban donó

Kanstls nues-
tr o amigo

, Waílaeades-
'Iliparéció ,(}e ,
su casa y se fué
con ellos.

Pasó' dos años
en el circo; dos
años de viajes, .

.de emooíonés.r. de fe-
licidad, como dice Bee;-
ry. «Tiene esa-vida una
íescínacíón. tal que aun
alhora .me hace desear
'encont~arme ,álllí.)) 1 Y
por cierto que'babia labor)
peligros IHasta. $ora tiene el
actor' una cieátriz "que le dejó,
en: elpeeho unapentera ~é;
gra .que se esrep6 de ' -su
jaula. " .',

«Cuando la'vi venir, me fas arreglé para
,si.tuarme cerca de, uno de los, .elefantea

• antes {le .qu~ atecasé», cuenta Wanace.
, «Al minuto siguienté lo trompa del.pa'qJli-
dermo enviaba a volar al felino $Qbreel
tOChO'· de Iona.i. con tal ,limpieZ&: como
podría yo' a!hora enlViai',rodando una bola
de golf. ' , ~' , '. '
" Aprendí ai11i a: conocer 11 los eleftm t'88; ~
~l elclante es capaz de ser el 'mejor amigo
O' elpeor enemigo del I).Qmbre.· Tod?de-
pende ,ge cómo se le trata y se sprende a
oonoéerlo. Yo era amígo persona] ~ todos
IQs oCflefante¡¡del círeo, ycreo qüe esto-es-
·Dlga. de que puédO'vanI11g1~riarme. NO' es
posible engañar a los eleíantes.i .

En 1904,Wallace Beery a'band()nó' el oír-
CO'por la escena, ingresando en las comedías
musicales '{le Henry W. Savage. Tenía buena
V()Z, un nutrido repertorle de bailes, y Pronto,
Iué la estrelle de los actores cómicos. '

lEn 1913 tr8lbajó en roles bufos en los estu-
dios de la Essenay en ClJ,icago, donde !hizo, su
debut, diremos de paso, en él papel de criadi-
ta suiza.

<<<!No.tenía idea de hacer jamás otra cosa
que roles cómicos, ya que, a decir 'Verdad, me
había ensayado solamente en dicho género»,'

, dice Beery ; «pero 'Vine a dar inciderutalmtmte
a 'los de vjllano. Verá usted; después de halber
.es.ado trwbajando CDn'la Universa.'l me agre-
gué a un IgrUpO de artistas que iba al J&pón
con cierta compañía para filmar una serie de
yeli~ul&S, y apenas habíamos comenzado cuan-
do estalló la guerra,~ohando por tierra too
dos nuestros planes. J Comprenderá usted que
esto es suficiente !para 'hacer -de cualquiera un
malvadol Bueno; tuve que regresar a .10& lEs-
fados Unidos, 'Y no encontré un !\ó'lo.!p8ipel
cómico disponihle, así es. que entonc.es !pensé
estrenarme de villano, Y por cierto que 'a na-
die sorprendió! tanto como a mi el 'Ver que
me salían bíen estas oaracterizaeiones. Es cu-
rioso observar el que tantos actores cómicos
se cambian de ,repente a otra: clase de rO'les
y lo hacen mejor que nunca. Lon Chaney era
actor cómico en jas :taIblas, ensayóse luego
como director j y cosechó después sus triunfos
más,vJ.li:ll¡mtes como actorde carácter. Yo qui-

- se ser director, io .cual me dió muohísimos do-
lores «íe-cabeza, y. lfinalmente me convertí a
malvado de lapantalla, tograndoque el pú-.
blico encon trara el tipo in teresan te,»

Beery 'y 'Sus K(lvilllanO's»triunfaron en «Tras
de' la puerta», «Los cuatro jinetes del Atpo-
calípsís», «Los 'tres mosqueteros», «Rdbín'
Hood»,' (<1Ell !hal.gón maríuo» y muchas otras
producciones. Descubrió al mismo tiempo que
niezclandeeígunos rasgos festi:vos a sus ca-
racterizaciones de' malvados, el personaje ad-
quiría ml\iyor relieve, humano. ,«y observé que
el público 'lo~ -enoontraba más veresímiles»,
agrega el actor: " .
, Su 'primera peíícula-hebtada en loaestudios
de la Metro-.GO'ldWtYn~8iyer,ha sido el emo-
.cíonante .drame de un motín de, prisioneros,
en que representa el papel de Butoh, el jefe de

.los amotinados:., . '
«Puse mis mejores esfuerzos en esta pelíeu-

Ia», declara Beery, ~(\Eltema es tan 'V~goroso'
. y Ia idea tan vasta que no puede UM menos

que entregarse por completo al rol. .y luego,
iqué ilCrsonall IActpr,es <lomo Ohester Mo-
rtis,' RO/bert 1M0nt'gomeI'Y, Lewis Stone, Geor-
ge Marion y otros .. Y George iHill es un direc-
torpor quien todo 'el mundo-está díspuesto a
hacer lo 'mejQr que pnede.» .
. Después !(fe'la,peUcula de la prisión WaIlJace

apereclé en ea .qraÍna de King Vidor, «Brlly the
kíd» , basado. en las sventures del íamoso
bandido deloeste; y ha ,l,1rm{ldoun Iarlgo con-
trato.ooncía M:etro-Goldwyn~ayer, en cuyos
estudios ,. se 'Ij)ol'elpa'ran tralbajos interesantes
para él...' '

-, i<Wattlip,comole lleman sus. amigos, es
unadetas- persones más populares delos es-
- tudios. ,CoTdiall, aíable 'yde espíritu

ff,sti1vo, tiene, como' se, .díce, el don de
gentes. lEs éntusiasta por la aiViacióny
tiene licencia absoluta de 'transporte,
tan' ebsoluta coma. 'Puede concederla el.
Gobierno. Reverencia a Lipdlberglh como

uno de los más tbr~llantes exponen-
tes de la navegaolén aérea, y tiene

,un conocímisnto enorme de aeropla-
nos en general. .

, A semejanza de Ernest To-
rrence, otro famoso actor de
carácter, Beery ,toca, .el piano
CGnmuchísima Ihllibihoad, arte
que aprendió en sus 'tljempog
de "actor die comedias música-
les. Le encanta la ópera ligera
y ¡los ClásiéOS, y detesta el

moderno jau - asemejándose
también en esto a Torrenoe.

Ha leido Iíbros sobre ca~i
todos los temas y eoncce a

Wallaee Bee~y, en' el .h~r!H

de la producción M.,~G.-M.

BUly, tlieKid".



fondo el drama moderno. Vive .sencilla y mo-
ctestamente. Aunque no está por la ley seca pre-
ci'5smente, nunca ha íhelbido 'una gota de licor. en
su vida. "He visto demasiados=malos efectos' ene
tre los {)!¡>erados del circo», dice por vía de explí-
cación. . ','
. Entre sus smígos íntimos figuran .Charles Bick-
ford, Claren~ Brown=el director, Bob Blair,
llivi&dor'Y .ofíoíal de la patrulla aérea de Culver
Ci1Jy,,Y Ge0I'&'e Meríon, hijo Uno de sus pasa-
tieIDIPos f8IVoriltos es vísítar los hangares y cam-
biar anécdotas con IQS pilotos de la: base aérea
postaL . . . . .

Le .gustan 'los eleíantes ; y, a semejanza .de los
,elefantes, detestaa los gatos. ..

Es también vegetariano, como los elefantes,. .

Wallace Beeryen
. BU caractertz actén.

'para-"Thé Big.H-Ou-
'se" d·e··..:M:.~G.-M;

--

''¡VIarIene.Diefrich.
M',ARLENE.'DIE'l'RICH naoíé en Berlín,
'.. . un 26 de diciembre, SJI"ipadrc

dispuso .que 'Se dedicara a . ta
música, aun antes de que Marlene rompíe-
ra a ihalblar, Su educación fUé,swll:mp,ente

. esmer8lda, 'Y en ella intervino efica~~'te'
'su familia. Estudió rviolín, en una,'~~cuela
partícula» de. Weimar, a Iapar 'que ¡!.'pren-
díacanto 'Y llegalba a dominar el fra. y
el inglés. 'Luego iI)Jgresó en una academía
musícál berlinesa, 'a fin de prepararse parll
tocar en conciertos.' '

El exceso ide lecciones le produjo una
seria Iesión de la mano derecha, y tuvo
'que dejar de tocar el violín durante seis
meses; iDurante este lJ}eríodo comenzó a ..
interesarse por las talblas,.e iUigre!!óen la'
escuela de drama d~ Max Reinlhardt.

El' 'primer 'piJJpel que miss ,Dieti.'kh in-:
t.iir¡pretó.Iué en la a.da1ptaci6n 'gérmana de
wBroaidway», Luego partioj¡pó. en una co-
medía musical, -íogrando un triunfo' enor-
me, tsntopor 'su arte" como por. su be-
Ueza. ' '. '. .' . :.. . .

. !Los .tres 'años sLguien:tes los dedicó' a la'
comedia musieal 'Y' ti la oínematograñe.
Dos de Ias películas más conocidas en que
.áctu~ .por entonces fueron u/l kiss your,
hand», «Medaene» 'Y. «Three.Iovea».

Josep von S ternberg, .la. eligló para in-
teI'lprO(:~t.aI:el prillc~pa, ,plilp,el femeníuo de.
l-¡) !pü!fcq,la 'de Bmll Janníugs «The blue
!U!l!Q'!I>, l¡qe¡¡,o ,ge lV·erla actuar en UBa re-
vist\\; iU\1l5iClil,'g~ J3ffl>Un,iq:üe 'Por entonces.
·eslaih!J, en boga. Tan conv.elloLrlo estaha
von 8tJernlbel'lg de que Merleneeervía ex-o

-cepclonalmente 'para ~l fln iudiClldo, que la
puso inmeflialtamellte .a ,t.l'llIbajarante la cn:
mara, sin !haoerle ,las 'pruebas, de I;hgor,

Cuando 'V011 S'ternlbérg .volvló .a Holly-
wood, .y supo que íeuía 'que dirigir la 'P.Ii-
lícula (CiMar·rueco,~.»,volvió a -aJ.¡;gir .a 'miss
Dietridli ¡para el pBlpel femeuino prlnoipal.

~1l,l'J.elleBietricll tiene cinco píes y cinco
pulgadas de estatura, pesa ciento- veinte
lilbras,:tiene el cabello rizado IlIltUI'8:1Dl~Jlte,
rubio rójiZQ 'Y Ó'joé azul .s,



· pODulariUm.
PLANOS DE NUEVA YORK

de Catarunya

M UGRAS personas han decidido toma»
. 'POI' modelo a los artístes cinema-

. tográlfioos. Como no. es posible co-.
piar la mentalidad, porque 'ya he dicho en
otras ocasiones que es requisito indispensa-
ble de toda estrella carecer de circuD'Vol'llcio-'
nes cerebrales, la 'gent1~ copia. el. peinado, la
corbata, las actitudes, el gesto, el corte de los
vestidos, el tamaño dell pañuelo ...

A juzgar por las espaldas, yo be visto por
las caíles neoyorquinas; y aun por las bar-
celonesas, mudho!l Riióh8lr·d AJI'len, algunoa
DOUJglas Fairbanks Jr., ciertos Oharles Ro-

. gers, no pocas Norma &heare1,'s, abundantes

CUATROCIENTOS KILOS DE CARNE Y
OTRAS ·MENUDENCIAS por AURELIO PEGO

•••Cuatrodentos

kilos .de carne

sem·anal. Y, sin'

embargo, como'

Y par4. evitar el exeeso de caloría., Dorotby Jordan se sube toóas
las m¡Uíanasat terrado, al aire los brazos y exttes;nidades inferiores.•.

. .." ¡que son superiores! .
~ !.

Clara .Bows, melenas-a iIIoCrawford, naríces .a lo Swanscn...
!EStá de moda. La [uventud deí mundo entero se divide ~n dos

profundas categorías: los que. quisieran eer grandes deportistas Y
los que aspiran a figurar. como estrellas cínematogréñcas. !Entre las
jóvenes, a unas se las ve aIlzando Iapiemaen una postura. muy se·
mejante a la del ángel caído, ensayando colocaciones en lapÍS·t:a de
«dermis». Otras se pasan 'ho-raiS ante el espejo riendo, ·Ilorando, ha-
cíendo muecas. LoS padres han titubeado si llevarlas al manicoIDI.O
directamente O' someterlas .<Ililexamen de un neurópata. No es fáCil
curar la enfermedad de que. adolecen : cinematogreñtís.
. .Conociendo el interés que despierta+toda re1erencia de c8II'ácter
íntimo de las estrellas, voy a !hacer alIgunas revelaciones. No se re-
gO'dje el 'lect(}r·pep.sandO'que 'Voy "a'·traer a estas páginas dhk-'1Ile~



.poDular¡ilm ·
de alcoba"CQu~ concepto tiene. el lector de
mÍI ¡(lActítlId a1tl1va con .la: sotaharbaen angu-
la recto.) dQué concepto tiene el lectordé las
estr~llasciriematográ¡fica.5? (Actitud menos al:
Uvácon Iasotahar!bil. en ángulo obtuso.) , '

Abramos el'ClIIpit'u:lD de revelaclones con un'
interrogante: rlQué comen las estr,e!llasl Con-

,testafié para evitar' dudas, 'que de todo.
Na es muy grato Imaginar-se a Bebé

,Danie~s irugi¡'ienrlo zaneficrías cocidas,
pero si láverd!l'd 'ha dé resplandecer,
conIesaré que las come. Enumerar en
esta crónica los diferentes productos
alimenticios que ingurgita
cada uno ,d~nuestro~ ac- '
tores "j actrIces Iavoritos,
sería oonvertír las lPági,
n&S de POPULAR FrL~1 eh /
una revista de agricultü-
ra, avicultura Y ganada-

1, a
'ría. Recient~~e~Í!8 '8e,Ib.I;úl compilado ~lgu?as

estadísticas. Cuando un .norteaníerica-
no no tiene' nada que hacer, se dedica
a oo~'Pnar estadísticas. 'Este deporte
íavorito !ha ihedho de <Estados Unidos
el primer país :del mundo en oficiales

de 'Esta1dfstica.. 'Ya se sabe con exao- '
"titud .la cantidad de libras <le carne
que, consumen las estrellas en Ro-
ilhywood. En Nueva' york no -nos
ocupemos de estas nimiedades.

Se estima que 16.s estrellas 51,
esas .rmsmas que se distInguen' por
su figura asiluetada, consumen por
término medio cuatrocientos kilos'

-: de carne semanalmente.
Y, sin embargo, como' en
el 0&00 de Bároara Lee-
nard y tantas o tI"IlS , con-
servan la linea.

,:En cambto, otros
artistas; tienen que re-
cutrir a diversos lnven-
tos mecál).i,os -genial~s. ,

Por este medio s.t
, piocuran ca.lod,a.-t';'ha-

,clendo 'v..erdadero abu~ó'
de la. ·~lectrieioad.

Hagamos un esfuerzo imaginativo. dCuá.n-
tasterneras, cerdos y pollos constituyen cua-
trecientos kÍ1lós de carne) dCuán.tas chuletas
y cuántos bistés P Perdone el lector si tocado
de eflciones gastronómícas, le.,estor' haciendo
la, boca agua. Yo cumplo, con mi deber infor'·
mativo, Ibien a mi pesar, porque estoy escri-
hiendo esta crónica pooo.antes de COII):ery me,

. está eirvíendodevermouth.
La' pregunta que- a 'uno se. le ocurre es:

/.por'quét'anta came a.En primer lugar, por-
que .el pescado, a: pesaf de las recientes pro-
'gl'eOOscientflfieos., sigue teniendo espinas.
,Peró la razón biolÓ'glooestá. en la provisión de
oalo:rías.,' " , , '

~J Cuidado con las calorías I-reoomiendan:
los }Th6dtCOll a las estrellas cinematogréfíces.
: y para evitar el exceso de Calorías; algunas
mUohacb.as,.como Doro1ih!y Jorljan,se suben
todas' les mañanas al terrado con' unos \Jan·

'tatoncitos cortos, al aire !-o,. brazos y las ~x-
tremidádes inferiores. En cambio, .otros antis-
tas tienen que recurr-ir ,8 in ventes ,m,ecán,ioos
'geniales para procurarse las snih<:iladas calo,'
rías, haciendo unabuso ver da deramen t;e' cen-
l:Ourab!lede la ,NootTicidad y su 'sfmbolo, el
zig-zag. ' :' " ," . '

L¡¡. carne es 1!redsamen.te uno de los .alí-
mentos que snmínlstra mayor niímero, de ca-
Iorías. :Creo¡ inútil pretender .explicar por qué

,las ¡primeras actrices' y aun las segundas de'
la pantalla 'Precisan aohun-dantes. calorías. Bas-
te recordar ese- beso 8ipooionado con que ter-
minan casi todas -las cintas norteamericanas,'
Ese 'beso que extingue tantas energías oblíga

, a-las grandes actrices a consumir cillorías' en '
grandes cantidades. ' " : ',' ',' "

De ahí que -se Ingieran 30b libras de rnan-
te;qui1la a la 'semana.y 600 libras e azúcar.

, Esto explica la: .suavidad de. maneras y. dl¡]-,
:zura de eXlpr,esidn de las artistas yanquis, ,

TamJ:¡ién, se come pe&Cado. Los, desoendíep-
, tes de la sendadeí 98, Iosbuscedores -de pe-
pitas deoro son, 'Por 10J;enexa~, los ll!P?iona-
dos al. 'PeScIl,do:,Desde mnes .han adquirido la
costumbre, de ~u:scaÍ', ·esCoger "j reov.scar., A
continuación los 'que ~aoeh mayor ' eonsumo
de pescado son 'los rdi:r.ootores y los producto-
res. Explic!\'ré.clcurioso íénómeno. "

, " 'Exis,te, la creencia general, no confirmada
,lj)ória ciencia ni 'ratificada por niIl.,gún tratado,
de 'que e1fósÍoro de los ~oes ~,un. tóníco
cerebral admirable, :propOI'ClOna Ideas y ayu-
-da a'/J:lÍen ,discurrir., '
, Observando las IDf1dipcridade<S que salen de. ' ,

(Continúa en la pllg{mi de ••Panlallcu")
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Ju~n Torena (x), protagollhta de la película Fox, "Del mtsd¡.o barro", con el equipo deLBarcelona, del que formaba part~, en la te~poraóa
, llJlS-JIJ, en que d~cbo equipo fué campeón d~ Eapañ¡¡..~ . \~

\

\

La boóa de Dolores del Rio, la célebre ~"c:atreUa" de Artistas Asociados, Cóñ·"i1l'ifio~c~·'Glbllons. _ De i%quferha derechal -Señ~ra
Sldney Toler, D. Alvarado, adior y aenora. Gfbbons (108 recltn casados}, la leñora Alvarado, D. Benjamín Glaz:er y la señora J. L. A.un-

8010, madre de la novia. .
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A dí ós r al a 'V'í e ;-afa:rá n du la
L"~boca del' escenaciuhe quedado ~rra- títud indolente. A veOO¿, su. rostro 'se llena d~

. da por el.télón. El.P?hliOO va desfilan-o 'tristeza; otras, sus ,g¡\¡mdes ojos adqÚ.ieren
do lentamente haCIa la calle. Algunos un .brillo ex;traordinario.. . .

espeet6do~es hablan, deJá comediacuya re- . íEl primer actor y ld1rector, frente al espe-
presentaclón -acaoan :d~P.resenClar; ?tTos 6:1a-. jO,;;e frota la "cara eón vaselina' pata que ño
'ban 'la belleza '! el€lga:p.CI!J.de la primera ac- ~:luede en ellaIa més leve huella del maquiüa-:
trizo . . . .. je, De tanto en tanto suspende su tarea, vuel-
. Los empleados del teatro van apagando las ve ,la cabeza 'Y díoeunas frases. Se le nota
luces de la sala desierta. Entonces el telón se nervioso, alegrey eonteaeiado a la par.
alza de nuevo .. iEleBcenario está ahora des" .. -&toei'a inevitable-di~. Nos halbian
nudo dé ·decoraciones, de bambalinas, de toda hecho ·ya otras propoeíctones ventsjosaé para
'la t;ramoya utilizada para. la íarsa, Por el mgresar en el cinema. iNo.s háJbiamos resistí-
hueco de una puerta entreabierta se escapa ·dQ siempre, 'pero ahora ... (Verdad, Maria
un lhaz'de-luz ~nueque ílumíua una zona del Fernandaj .

o·

Rafael Ri:ve-

· ílea,: no.table .

actor e.pa-

· ñol;: c:ontia-

. taclo por la
·M.- G.- M.

con lac:ah;-

gorfa, cle "ea- .
trella" p~.ra

IUIg ia;nclé I

procluáione.a

hispano par-

lantel!

o

•I
de Cata! ny,8 7

. .

la- but&quita"':"'; el tt.eatrp español es inmortál
y nada ni nadie oscurecerá éu .esplendor.

Hay' un largo silencio': <diríamos' que un
silencio lleno de evocaciones, 'de recuerdos, de
añoranzas.

.Una muchacha avispeda, risueña, !bonita, lo
rompe al fin. .

=-Sí, sí, todo eso del cinema. es muy her-
. maso, ·rilUly uevo, <sus intérpretes extienden
répídamente el nombre !por el mundo entero;
pero el ertista de corazón debe echar de me-
nos los aplausos del rp-úiblicó, debe sentir el
alma aterida, 'PONI.ue\le falta el. calor de esos'
aplausos; .' . .

...-lEs verdad, es verdad. Y, no obstante, el
cine tiene 'tamlbién sus encantos, !lUS [orna-

e~cenario.. Se oye el rumor 11e una conversa-
cíón .. ~ Ú'har'laes tan viva que vse percibe
con 'claridad algunas palabras, . .
. ¿Qué pasa detrás de esa pueeta,: -de esa
puerta. que es la delcanreríno 'del iprimeT ac-
tor 'Y. director de 'la compañíaj Vamos !J.tp€:-
netrarindiscretamente en el' cuarto :de' donde
~81e~esas 'V00e~, que no, .son , sin embargo,
de dlSplJ.ta, 'Yese.lhaz!de. luz 'que se pnoyecta
sobre un ángulo del escenario .. ' ' . .

. lEn el cuarto hay' varias :p-eTsoI!as reunidas;
De una larga percha cuelgan unos tra!jes : de:
ép~ algunos. Baúles arrimados a las pare-
des. Hay,además, un i)ruyano COIl· espe]o.Y
una butaquita. iEn esta butequíta está sentada
una d(lm~. fEs joven,' Iliel'mosa. Tiene una 6C-

_!La dama que está. sentada en la butaquita,
.asiente. Y·ea iprilner actor y director vuelve
a hablar. '
. ---'Nos ¡preceden ya 'varios .artístes de 'tea-

tro, como Vil~es, .como carmen Ruiz Mora-
gas; como Canmen iL/l'rraQ}éi'ti'Y, Carlos Díaz

. de Mendoza ; nos seguirán otros y otros ... Es
el .espectéculo nuevo que nos atrae, qp.-é nos
absorbe. ,Es la estupenda aventura del cine-
ma que nos inqñieta el espíritu. Pero no 'te"-
man ustedes: ,recompensaremos' a todos con
lal1gueza.. .

.--El teatro español se acaha.E!1 cine le
'arrebata sus mejores 1iguras-seOltencia 1.111

. viejo comediante, . .
=-Nc, eso no---proté'>ta l~ 'hermosa. dama de

o
M~tla Fu- .
nandaLadrón
de .Guevara ,
bdlistn:ia ae-:
trl.2: capadola, .
que ha 'Iiclo
c:onhatacla
po~la M.~G.-
M. c:'oD,lacate-
goriacle "el-
treUa" para
~UI ira.ncle"
prod.ucc:toneil.
hab'tadaa en
esp'añol.

(Foto i:..a~o~)

o

das 'gloriosas para ·el.artist'a--:OIbserv8 el pri-
mer actor y director. . . . ! . '.

-Yo me acordaré siempre de mi público,
de nuestro público, iRafael-lIIf1rma la dama
(le ,la ,butaJquita. . .. .
-y yo también, !María Fernanda ..
Luego Uos cómicos. sevan despidiendo, casi

sin palabras-cque a. ellos les sonarían ~ tea-
tr(}--,-, apretando emooíonadoá "las- manos .del
primer actor y de Iaprimera actriz. .

Y así dieron su adiós a la .vi€lja Iarándul ,
al teatro, MaTia Fetnanda Ladrón ,'de Gueva-
ra y Rafael IRivelles, nuevas «estrellas) his-
panas' ,lel cinema norteamericano Ihabladó en
nuestra lengua. . .

. MATE({ SÁNTOS
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LOS GRANDES FILMS DE LA. TORADA

Esta película de
Fílms, . que la casa
ha clasificado como
Selecciones D¡aman
una de las produ

. nora s más bellas y
feeta realización de
temporada.
En "Noche deprín
acción se desarrolla
grados rusos, la a
de la pantaIIaGina
liza una de sus m ata·
clones, consolidándo o
estrella . europea d, 'ra
categoría., .



10 • DODUIClt 'film.

Sed dé Juventud
•

Tal es el sugestivo título de la producción sonora que presenta
Importaciones Cinematográficas en el Cine París y cuyos valo-
res mesícales realzan la belleza de su asunto, que la crítica ex-
tranjera señala como lleno de originalidad.

-' . "

Intervien~n en la interpretación, R.kardo Cortez, Claire Windsor,
Montag:u Love y Larry Kerit, cuyos nombres 'son garantía de
ISnalabor artística' depurada.
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EfCíne.. . .

Iíterarío
..

Redención

La Meuo-Gold';""yn-Ml1-yer,haciendo .honoe a IU muca, nos presentó hace
d!aaea la pantalla del Fémina esta grandiosa producción basada e? el drama
.del gran escritor ruso Leon Tolstoi, "El Cadáver V.iViente". .
Contra 10 que es costumb~e en el cinema yanqui, la M.-G.-M. ha conaervado
el ambiente de la obra de T'olste], sin mixtificadoné. de ningún género V con
un respeto artíltico, digno de tenerle en consideración para la psicología V
carácterde los personajes.
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Norma
· pODulariilm.

Shearer paga

HEvenido a pagar mi tributo de ad-
(j míracíón a Tespis, no ha des-
( truír.»
Norma Shearer podría haber parafraseado

el ,histórico discurso de Marco Antonio ante
los romanos.

Pero la singular actriz se ha limita/do a
decir :

, «,Me apena defraudar a ustedes, mas DO'pue-,
do menos vde sentirme agradecida- hada la
gente de teatro que (ha ingresado en e1 cine.
Personalmente les soy deudora de mi agrade-
cimiento.»

La verdad era que nosotros habíamos leido
y escuchado cuanto Hollywood pensaba acerca
de las celebridades de la escena neoyorquina
desde que éstas invadieron Cinelandía con la
Imposición del cinema sonoro. Y ninguno de
los conceptos vertidos nos il:raíbían heohosos-
pechar hubiera quien, como Norma, selíera
en defensa de la farándula.

'No obstante carecer de la más ligera expe-
-riencia teatral, y más 8IÚIl ajena a las tradi-
ciones del teatro, Norma Shearer ha traíoaja-
do con más actores y actrices del tablado que

por JOSÉ
I

POLONSKY
cualquiera otra «estrella». Y por esta razón
nos interesaba hablarle 'Y saben de sus pro-
'píos labios-qué pensaba, máxime cuando -los
hijos <le Tespis han sido objeto de no pocas
puyas por su supuesta guerra contra los ído-
.los de la pantailla silente.

y han sido artistas nimbados de prestigio
y popularidad aquéllos que han actuado junto
con Norma Shearer, como R/llymond Haekett,
Roberl Montgomery, Ohester Morri" , Zelda
Sears, Helene MiÍllard, Basil Ra<tb.ibone, Geor-
ge Barraud, Myra Hampton, Moon Carroll,
Helen ¡fo'hnson, Mary Doran, Tyler Brooks y
otros.

Ta1 es su' a:dmiración,', que conñesa :
«Francamente ,ryo me inclinaría a ílevar a '

la pantalla la interpretácíón de una gran ac-
tria que a crear una iil'Q,presión mía'.

»Cuando vi a Helen Mencken en ¡(El sépti-
mo cielo», quise emularla,' pero, jamás tuve la
oportunidad. En(<tEl Jura-do de Mary Dugan»,

de CataJunya

-deudaun a
elmagnílfico trlilbaJjo-de Ann Hai'ding fué mi.
modelo: En «The La"t Of :Mrs.: CheYney>i, me
sentí sugestionada por lasoberbla caracteriza_
ción de Ina Claire - fiítilmente, si ustedes
quieren-,, mas con todo hallé un motivo de
inepíracíón.» " - I •

A la vez 'nosotros aventuramos la pre-
gunta:

«Pero a pesar <le esto, é no es verdad que
usted se 'limiia a oIbtener la idea ibásica de la
caracVerizacióniIp.primiéndole más tarde algo
de su propia cosecha p»
. Sus serenos ojos IgUaueos nos miraron mali-

ciosamente. ' ,
~(lYaveo lo que ustedes se proponen. Buscan

un, argumento para thacer 'que 'Yo me. retracte
-y rió-o Per-o no; íhablos.eriaili1ente.Jl

La gente de t-eatro, al mezclarse con los ar-
tistas de Ia ~antaJla-Norma Shearer opinó+.
'traJjo o aportó una técnica 'Vital 'para el cine
hablado; todosesos pequeñosdetalles que iha-
cen una ¡fi'gllra'WbresaJientil;l {¡:e'trAsde las can-
(lileJ'~s : 'la dicción la óúsla inflexión de la

, " , \ 'f .
voz ... ' y, en cambio, de manos de los artIstas
del, cine aprendieron ios misterios de la cá,-



¡nara Y otros rpt'Jqué.ños grandes secretos del
trabajo ñlmíeo.

,cA esta combinación de circunstancias po-
dremos illamar una grata recíprocíded.... aun
cuando creo 'que nosotros, los del cine, neva-
¡nOSla mejor paz-te en la transacción.

»y [hay me 'dGYcuenta de que mi experien-
cía como actriz-del cine parlante me brinda
faci1idades pata actuar en el IteatrG. El re-_
verso de lo 'que acontece a los 'artistas del
tllibJado, cuya expeciencia 10's hizo .neoesaríos
en el cine haill1ado. ALgún .día, espero, reali-
z~é ml ambición gracias a las «toquis».

»Tamib~énes cierto que he impresionado pa-
peles dramáticGss.in haber tenido como mo-
<lelo el' trailla/jode alguna actriz. de teatro.
Así, 'guiada por mi intuición, !he q-eadO' mis

. propias caracterizaciones. Citaré, .'Porejemplo,
«Su propio deseo» 'Y «La' divorciada», ~ncarno
la psícología de dos protagonistas' dWil¡entes"
modernas y norteamericanasen común, .Un. . ~ .
poco de mi conocimiento de la 'Vida y mucho
de anaglnación, 'Puse en ambos «roles». .

»Para mí '10 esencial en toda actriz es la
imaginación. RidíchlG resulta decir que una
actriz debe !haber «vivido» su papel para re-
presentarlo con. caracteres humanos .: Guiados.
por este criterio,' ¿'qué 'PGdríamos responder

•DODular film.
de nuestras espléndidas «Aunas Ohristies» 'Y
nu-estras mararv:iillosas ~aMary Dugans»!

,>!Lagente de teatro 'ha traído una corriente

Los corresponsales literarios
de

Popular Film
en el extranjero:

En Hollywood:
M'arcelo Ventura
José Lépez Rubio
Eduardo Ugarte

En Nueva York:
Aurelio Pego

En París:
Juan Piqueras

En Berlín:
Armand Guerre

e
de imaginación a las ve'licu1as; hasta eón i-
derar que la .mayoria de actores y actrices
están acostumbrados. a interpretar el mismo
personaje noche tra noche, mes tras mes, 'Y
en ocasiones año tras año y, sin embargo, hay
que admirar su .espontaueidad 'Y la ínyeccíóu
de vida qu-e dan a sus palalbras 'Y gestos que,
de otra suerte, serían cosas mecánicas. Eu la
cinematografía es distinto: aquí. estarnos
acostumbradcs a saltar de escena a esceuu :
tan lluego terminamos un 1iJm, 'Pasamos (\
otro de contextura diferente, día trasdía, roe
tras mes, año tras año.

»Comprendo que para la gente de teatro
sea más difícil su adaptación a nue tro medio
ambiente caleídoscópíco, mientras que nos-
otros nos ihemos atjustado .fácilmente al des-
empeño 'del diálogo. Pero con todo, la fusión
de las técnicas teatral y cinematogréñca ha
sido ideel. Por mi parte me siento fe1·iz de mi
diario contacto y de la-s ventajas derivedas,
razón por la cual no puedo sentirme hostil
hacia ellos.

»Y, en .último análisis, nadie procedente
del teatro ha usurpado lugares ajenos ... Sus
puestos en la cinematografía han sido bien
ganados y debemos darles 'la hienvenida.»
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Actualidades
.gráflcas

de todas
partes

aUster Keatoncon la ~.en-

Íi1"estrella" alemana, Bri-

'gitte HeIm y ~I "metteur

,en sctne"~' Richard Os-

waId, durante su visita a'

Jos estudios de Neubabels,..

hug.

Búster, Keatorit a' su
.paso por Alemania, de
regreso' a Holl\y~oodt ,
yWt,ó \Ios estudios' de la
,Ufae~ Neuhabelsberr.
En esta foto apaeeee el

"as" cómico -eodeado de
, varios artistas
de la Ufa.

N1Se,st~~ qu~do compañero en la

'Prensa M,O'Rlba de Pe¡:{ro,que, ha ~do, '

condecorado con la CM oficial )le la

Coro~ de Rumania. '
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C· " .arte nu'ev'o Consejos1nema y " ' 'a (:ru;iCollado

Lo estwP,':end,o"delos consejos 'es' que. nadie IQS hace easp~
y menos el interesado, n8,t~ral1Ifen~.·.' , "
, y '1><1 eso ilgüaJ daque sean ·b.u~nqs. 0. malos r , ,éonve: '

nielit~s ° no. " ' ,.' ': " . '
No obstante, yo vóry~!l ¡perrriitirIil6diI'ig'ir algunos a Eruz

Collado; A ese ,1~cul~r; jOlVeIi Y.Pi.ijIUl~,~quea~a d;e ganar
la celebridad y. un. premio de veinte nrilpesetas. ,

y no sólonó me-lmportaria que loo -desoyese: Sirio. qU:!l se'
lo di~o;' : ',.' ',." '; ,.- .'. "

-Tiísigue y. obedeceá- fu' sensíbilidadde artista, sin pre-
ocuparte de las opiniones. de los demás . .' '

, " Y, sinquerer, se escapé 1).81 el' primer consejo.
Luego,l-e espeto. otro:' . '," . .
--,-Jle¡¡precia todo elogio qúete.conste ~ injusto. Y sé muy .

exigente contjgo .mismo. ' ,
Y obro: .: ,1. ' ,
-PueSto, que tus esculturas ,&0:0.', fotogénicas, {por qué, no

las dedicas ,al cine ~' '.. '
"Pero este ue<;'Alsita completarse. Precísa unas eoleráciones :

, c-SL EÍctu~arte nuevo .veó mucho cinema. Una modernidad
,y unapiast~cidad de.greniñsn, ·ESa «muohaclía que sale (jet,
,baño»:<puede,pasee ¡p:erf€'Ctamente por ; una- «estrefla» famosa.
iYipor qué nointerrtasque.Jo sea ~ íl.a va.r,ie,dli.d;oeJaspelícu->
las de m,uñ:ecü:-g..-.¡géner.p.crelllio por el ruso Sterewich=-se
énriquecerfaron tú aportación, , ..... '.• ' , .. ' ,
.'-y Io 8.fu:mQ,-porque conozco tus esculturas. Cualquiera
de !'l1Ias--'Ia iproQia .E,vá""::",C9nvértiq.a en: .muñeco de, moví-
miento; desempeñaría-un .IDn-gnf;fjcopapelen Iepantaila. .

. - YIlO ereas que el canibío-vtu abandono de la inanilda.,prác-
tita de las fExpÓsiciones--·te.peIljudicaría, Al co.ritrano:. ingre-
sado enel .einema, .(jou una alba categoría ya probéda, te sería
facilísiIDo cO~&Qlid&rtu tJr-iurifo.,y te -distínguirfas=-que es lo,
'princilpil!l=----.detus .óompañeros, pOI' "eSe, gesto-de seguridad '!
de arrogancia de rompercozr viejas eutlnas 'Y alistarte en las
filas del cinema,!fo único de .esta época auténtícémente nuevo. ,
. ~y ¡jllor!l~es '~l Ca~lS'8jq1in.!l:I:a:migo Cruz CoIlado-:--, guía-
te, como Slt~IJ1IPre,.por ~a v()'¿,mbm8 ..y -fíel, de tu tempera-
mento. Que es a este-ea tumodo personalísimo de considerar
la vida, esto es: a. tu·. ;l¡¡.q.lf~o--:--iilque, primordialmente.: estás
ell.laob1igaoión de serwir yde complacer. L. GÓMEZ MESA'

'.....

"Much¡¡.cha 'saliendo .del'baño". Escultura de Cruz Collado,
, . (Foto de Grazloll) ,

JASON DE
ALMENDRA~o

, ¡Tantas fórmulas: de belleza
.que usted habrá leído y .aun
probado, y tan fácii ya mano
como tiene una; senctlle ,
económica e.infalíblel
El uso constante en el baño
y en 'el tocador, propio y de
los suyos, del famos.?'j~bón

OROCRt;MA
de pasra de elmendrae, gli-
cerlna y aceite .de coco ..

¡No Qlvide .que .se imita I

LoS' Pt~FlJt\ES Dt TAS4.R.A
. ALFoNS'o·XII. 11

.... :'BADA~QNA__ ... _'1."'"
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DEL MISMO B RR
- de CataJunya

Drama de la vida social, to-
talmente hablado en español

,

por

MONA MARIS
María Calvo
Lu ana Alca'ñiz

JUAN TORENA
Carlos \filIarías' ., '

,~ohe¡'lo-Guzmán .

.En preparación. en 'losesludios de la Fox Film I
en .Hollywood:

Ladr-ón -.de -amor
por JOSÉ' M6-JICA ..

I -

y
/ ./ '

ELVALIEN'TE
por JUAN TORENA

• I •

:,1 Dos nuev'as películas totalmente habladas en español
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PRINCIPAL
PAlAeE
TELÉFONO 11882

Todos los días
a las 5 de la tarde
y a las 10 de la noche

EN LA PANTALLA j .

Noticiario fox
Unfilm de dibujos animados

. I

y ...

la supercomedia sonora de gran
escenario

por Daniela Paro,la y Harry
Lietdke. '

Film T o BIS, exclusivo de
Cinematográfica. A.mira,
S. A. '

\ .

de Cata] ny

El

Número
e xir iIo.rdin~iIri o

de

•

8 Uar I m
le ofrece a usted
numerosos gráfi-
cos de las grandes
películas que se-es-
trenarán esta tem-· e

porada, -así como
interesantes ar-
tículos e informa-
don-es firmados'
por los periodístes
y escritores mejor
orientados en ci-

\

nematogrefíe.

El

EN LA ESCENA I N,úmero
ex.irilordinario

La pareja de bailes acrobáticos
y de fantasfa

Clarisse and Christian
• ,L

el formidable danzarfn excén-
trico

.John Bux
y ....

las extraordinarias' danzarinas
y concertistas de' jazz

\

11 BON J,OHN 61RLS

de

8 Dar·
..

1m
se halla de venta
en todos los quios- .
cos de periódicos

al precio de

I La' más grande atracción de
muste-hall, vista en Barcelonal

UNA PESETA
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Cuatrocientos kilos de carne
y otras menudencias

(Continuación de las páginas 4 y 5)
los estudios de Hoillywood y Nueva York, se
cOIDrprendela inexactitud de la creencia antes
apuntada. Si las películas en su mayoría ca-
recen de rasgo alguno de inteligéncia, d'qué
ocurriría Pii directores y 'Productores cesaran
de ingerir merluza, eardinas rodaballo, sal-
món y nacalao Iresco I

y tampoco produce reacción favorable en

· DODulClrjUm ·
sus cerebros excitantes del tipo del café. iEn-
tre productores, 'directores y libretistas se
consumen cien kilo" de café semanales. Cien
kilos forman una reata 'Prodigiosa de tazas
de café que !habrá encorajinado al espíritu de
Baudelaire {do fué Verlaine quien se intoxi-
có bebiendo caíéj), Pues nada, sólo sirve para
teñir de castaño los intestinos de los «intelec-
tuales» del cine,

dy la frescura, dónde adquieren la fre'scura
las artistas populares P iRa "ido adquirida con-
sumiendo helados. Norteamérica es el único

país del mundo donde la gente "e emborracha
tomando helados. Lo" trasiegan al estómago
con la frecuencia del 'Vino 'Y los Iícores eu 10·s
países europeos.

La 'Piel suave, dlna, blanúa de las actrices
del lienzo-e-especialmente si 'Son rubias=-pue-
de que sea el resultado de do 1.500 litros de
lecihe de 'Vaca que e con umen en HoU.ywood
cada siete días. A esto se debe el número de
ingenua-s 'en que es tan 'Pródigo el cine yan-
qui. Yo aíírmaríe que 00 deseyunan con bi-
berón. Nueva York, octubre 1!}30

Pi\NT ALLAS
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DE BARCELONA
ÉSTRENOS

Kursaal : HTarakanowa"

AÑo 17,62. En Rusia. Catalina TI, apenas
íaííecído el zar Pedro el Grande, se
apodera del poder. Mi'Emtras tanto,

Ivan [V, destronado veintitrés años antes, es
as,esinado alevo-samen.te.· -.

Existe todavía un peligro para Catalina iIlI:
la princesa Dosita !hija de la antigua empera-
triz Isabel P-etr{}wna, recluida en un conven-
to a la que S11:S partídarios quieren elevar al
tl'~no. Pero la .rprincesa Dosita está decidida a
consagrar su, vida a Dios y renuncia al trono
de Rusia, del que es legítima heredera.

!ParalelameJ1ile a estos sucesos de arranque,
histórico, _ hay otros, .de caráoter más biell
pintorewo ysentimental, que forman la ver-
dadera atmósfera del film.

En contraste al ambiente fastuoso, en que
se teje la intriJga -y aceehau la envidia y la
traición, vemos un.campamento de gitanos, en
plena zambra. La tribu nómada tiene también
su princesa, una bella muchacha a la que lla-
man 'l'arakanowa. -

Tarakanowa y la princesa Dosita, que es el
vivo retrato de su madre, la. ,eD1Jpera,triz Isa-
bel, . se parecen. OCOp1Odos, gotas de agua, La
Naturaleza, que tiene trucos sorprendentes ha
hecho que la .gi:tana. y la prinoess se asemejen
de tan extraor'dinario modo.

!Este raro parecido Jp explota el conde
Ohouvalof en ,S11:S maquinaciones para destro-
nar a Catalina' []JI, a la 'que odia mortalmente.
Puesto que Dosíta prefiere el claustro al. tro-
no, pasará Tarakanowa por 'la hija de Isabel
Petrowna, la antigua 'emperatriz de Rusia.

La heroína del ifiJm; es decir, Tarakanowa,
necesita un ,galán. 'Este galán es el general
Orlo.ff,-faworiLo de Catalina []JI. Orloff derrota
a los turcos y conoce, casualmente, a la gíta-
na, de la 'que se enamora. .

La acción 'sj,gue, 'en consecuencia esta tra-

yectoria «íe amor, que ha de malograr la obe-
diencia que imponen al joven general Orloff

.las órdenes emanadas de la voluntad de la em-
'pe~atriz. RaJy 'que apoderarse de l'arakanowa,
Iaímpostora 'que pretende usurpar el 'trono de
Rusia.

Esta es la sinopsis, el esqueleto del mm.
Pero lb mejor de él, es la realización, la téc-
nica. Se ihan logrado en «Tarakanowa» los
más bellos efectos fotográficos. Cada escena
'es, por su delicada composición, un cuadro
bien oontrastado de luz, con negros blancos
y grlses combinados de forma sorprendente,
con elevada ínspiracióu artística. Tiene la pe-
lícula una serie de fundidos y primeros pla-
nos que acusan 'Uillallécn1oa ,doepuradí-sima.
Hay movimientos de cámara" captación de án-
gules 'que eolocsn al realizador en la línea de
10-8grandes animadores'.

'Los efectos sonoros HOn también impeca-
bles, 'La canción que canta 'I'arakanowa y que
sirve de motivo "lírico a la cinta, es inspiradí-
ma, así como los cantos fúnebres que acom-
pañan .].a~ campana".

tElcon1unto interpretativo, es ígualmente
ponderada. Destaca, sin emlbap'go,', 'lEdH:\b
Jeíhanne ~ deliciosa 'I'arakanowa->, actriz de
positivo mérito y de fina sensihilidad. La si-
guen 'en número, de aciertos, Paula Andral
(Catalina lI) y Olaf Fjorid (el general Orloff).
. «Tarakdnowa» es una producción Franco

Film, presentada d-e estreno por Renacimien-
to Eílms, que puede 'apuntarse dignameute un
éxito. grande., GAZEL

Trvolí í "El amor solfeando"
d Qué actitud debe adoptar el crítico ante

una producción española.P Hay quien cree que
'el cr1tico debe alabar 10 to-do en la película his-
pana - se alega 'que ;por rpatriaotismo-, pero

_ nosotros creemos 'que esa táctica unplica el
daño más .grav,e 'que puede hacérsele a nues-
tra cinematografía. Ensalzar; lo defectuoso, lo
mal logrado, es ,contribuir .a la ,general des-
orientación y por Jo tanto retrasar el momen-
to de que alcance el cinema nacional la cate-
g-oría .a 'que tienederecho y a que le obliga la
fuerza expansiva de nuestro idioma.
- No se eXitra "e nadie, pues, de que seamos
harto severos -al referimos ahora al estreno
de ,«lEl amor soiíeando», películavespañola
producida por Cínaes-Itenacímiento.

Es Indudable que Cinaes-Henacimiento ha
sumado una serie de elementos valiosos para
asegurarel éxito de esta producción. De en-
tre eS08 elementos destaca el auimador íran-
cés Robert -FloI'CI)',el maestro Vives 'y .el poeta
JOPiéMaríe de Sagarra. y aun puede añadirse
el sistema sonoro Tohis Klangfílm I

Sin embargo, el resultado no iha sido el que
podía espenarae. e Causas ~ Son muy comple-
jas, pero la principal es la falta de autoridad
'en quiendelbía acoplar y unificar todos esos
valores para que cada uno de ellos diese el
máximo rendimiento. Ha fa:llado, por excesivo
respeto a da fama y prestigio de a1gunos nom-

. hres, 'esa autcrldad y lo 'que pudo y debió ser
un ñlm. excelente, se ha quedado reducido en
una película mediocre 'if gris.

Roibert Floreyvse muestradirector inexper-
to ,en ~ctElamor solfeando» : técnica elemental,
exceso de teatralidad en la presentación de
pérsonajes y en los conjuntos; grandes pla-
nos ;poco inspirados. -
, Tampoco 'el ma-estro Vives ha escrito, ni
mucho menos', una. páJgina brillante. Ni Saga-
rra ihá /hecho una canción 'que responda a la
calidad de su estro.

En cinco tonos:
Blanco, Rosa, Rojo, Gra-:
nate y Coral. . Pts. 2'0'0
Nácar (Novedad) >~ 4'00
Se vende en las mejores Perfumer:fas_

UNITAS, S. A.
Líbreterfa. 23 - BARCELONA

Yíves y Sagana !han trabajado COIllO sin-
tien?o un .gran desprecio por el cinema, sin
sentirlo, sin tomárseln en serio.

IEl ,e1i~logoorleJ. L. Salado .tiene poco '0001'
dramético : frases vulgares, sin relieve lite-
rario, sin emoción.

iD·e lo" intérpretes, Valen Un Parera es el
mejor. A,ladty, graciosísimo. El anima,- hasta
donde es ¡posible, la película y haoé pasar un
rato agradable, con sus intervenciones al pú-
!blico. '

Pero insistamos. No, no es este el camino
que debe seguir la producción española. No
basta con agrupar uomores de prestigio el!

, torno a una 'Producción; hay que seleccionar
entre los que sienten y comprenden este arte
uuevo del cinema. M. S.

Cataluña: "Del mismo barro"
.El viernes inauguró la temporada este se-

Ión, con 'el estreno de esta producción' de la
Fox, t tatalmente hablada en español.

E! ·Íl.l'gumento 'está basado en los prejuicios
dela sociedad actual, y es casi i!gual al de al-
'gnn<lJs'producciones que nos dió a conocer el
cine anudo. La originalídad, está en su des-

. arro!llo como película hablada. En este sentido
oírece dos aspectos, diametralmente opuescos.

Hasta la mitad de la película ésta se ajusta
eu un todo 'Y puede ser considerada como mo-
delo de realización dramática sonora, El diá-
logo es tan preciso como efíclente. Presta una
ayuda efectiva a 11). acción, 'sin estorbarla ; an-

,

LA COLEGIALA
llegada a mujer .Jleve
el,MADAMEX
a su - internado.

MADA'MEX1 SE VENDE
EN TO-DAS P ARTE S.

3/50 pta s.
la caja

S 610
cuesta

M A D A M- E X n o tiene
que aumentar el precio, por-
que es un producto nacional.



tes 'bien, Ia enr' quece, 'Y ésta conserva en todo
momento su alta calidad oinegráfica.

íEn cambio, en la segunda mitad, toda la
fuerza dramática reside en el diálogo. El film
se teatraliza. Los persona] es ya .no actúan,
sólo discuten, hablan y 'Piensan. Lo 'que pier-
de en dínamísme está compensado bellamente
Ipor la expresión haiblada 'Y así no decae el
interés en el desarrollo de la trama.

El fondo que .ímpregna la obra .. es tan sen-
timental y lhumano, que la emoción hace ¡pre-
sa en el ánimo de Ios espectadores hasta .la. el!-
oena dlnal., ,,

Los 'intérpretes .forman el mejor conglome-
rado' hispanoamericano de <mantos ih-emós VIS- '
to estos dias. iprterpretaILdo producciones ha-
.bladas en, español. Mona Maris, ,mejOI;a nota-
blemen te. en cada .nueva producción. Nos" gus-
ta más en-'loo momentosde expresión tierna
y cariñosa que en los. de .actítúd ibra:vía, ' en
que su voz pierde calidad rototóníea. J-I~an
'í'orena, inicia eS'Pl'éndidam~nte':,¡¡u actuación
en el cine. A [uzgar rpor este su primer film,
puede ilegal' a ser un ,gran actor. Entre 10'5
demás intérpretes, por orden de méritos, hay
que señaíar <¡. 1R00DertoGuzmán, • actor. .de ca-
rácter, que Ihaoe el papelde aj)og§.'.9-ocen gran
acierto, a María ',CalNo,' en el de madre y a
Carlos Vi!llar "f. VicentePadula. _:

(La' versión castellana mUJy cuidadosa y acep-
table. Fotograña buena 'Y 'técnica 'Sonora írre-
pr ocJhalb le. ESTEVE~

. Príncípal Palaces ~~Delikatesseii",
«Delíkatessen» es 'el nombre de una pro-

ducción 'que Almira íFilms ha presentado en
este favorecido local; notable por su argumen-
to y presentación, que ofrece a sus intérpretes
sítuacíones de .extremada comicidad, que el
público+rfé !de lIJuena gana.

.E~ lá presentación de este film .no se ha
omítddo nada, !Eh ,dBterminado-s -momentos
ofrece la impresión de un film-eensacíonal de
gran: eepectáculo.

Sais principales Intérpretes son el popular
y Igracioso Harl'lY.'Lietke, muy bien secundado
'[J0r la 'lbelllisil:ga .Daníela 'Parola.

· DODulartilm.
La fotografía resulta excelente 'Y la direc-

ción 'Se acusa decidida y acertada.
En suma se trata de una comedia entrete-

nida y ~gr~daibIe, que fué muy bien recibida
par el p,úlblico: JACK

Paríst "Noché de príncipes"
Confirmamos la grata impresión que nas

produjo esta película, de las Selecciones Gau-
mont, al pasarse de prueba. En aquel comen-
íario destacamos 'sus mejores aciertas y valo-
res. Alhora sólo nos queda añadir, que «No-
che dé. prí~cipes», íué un .éxito.'

N Ó T'1 e 1A R 1Q
Con motivo del Día de la Raza

C~N- motivo de la.-oeIE~lbraci6Udel Día de
, la Raza, ha, sido, -puesta en circulacíóa

, ' 'en- Madrid, y ,sevilll1\, durante algunos
. días, unÍi's-erie de sellos de correos pro-Unión
, Ibero Amer1cana,cüya emisión, autorizada por

l{:eal orden de 2í5 de junio de 1<9~9, Iha sida de-
:bida a la iniciativa de la muy ilustre Diputación
de la' segunda de dichas capitales, a' revor de
cuyas obras "de beneíícencia eéde el Gchierno
los productos de su venta.

lEs.tos.s'BllÓ~, sirven para el franqueo de la.
correspójrdenéia, y 'están dividí dos en dos se-
ries. La' pr1IDera, destinarla al transponíe d-e
corr espondencia por 'Vía terrestre y maríti-
ma, reprodcue en-distintos diseños los mapas
de distíntas 'Repúblicas iIbero-America:rias y
sus' escudos correspondientes, los ;pa1bell!oneci
de los mismos Estados instalados en la Expo-
sición lJlli,ero...Americ-ana de Sevilla, la Plaza
de España de dicho Certamen, y, finalmente,
en los, valores altos, los retratos. de los IteIY€S
de España. .

La serie desbinada al franqueo de la córrcs-
pendencia, cursada por avión es muy intere-
sante. 'tEn ella se reproducen los príncípales
vuelos ef-ectuados en América, así como las
diversas .traveslas entre 'Eurorpa y el Nueva
Continente. D-esde Santos Dunront hasta Ji-
ménez ,e Iglesias, pasando por el raid die' Sa-
cadura Cahral, Carlos 1!..iruclibeI'<gih,!tc, , estas

proezas aviatorias quedan reflejadas en diohos
sellos, ;primo~os.affiiente impresos en huecogra_
bado, procedímiento Igrá.fic-oempleado para la
cOfrf,e~ión de ~apUL.AR FILM, y debidos al arte
y a,la Industria nacionales, pues, ios diseños
grabado e impresión ihan sido ,e;jrecutados to:
talmente en España.,

Cine sonoro en Palma
Copiamos del periódico «Ultima Horas de

Pal~a de iMa[lorca del día 4 del corriente, lo
-eíguiente :

~(~n,el Teatro iB,alea'~,-dePalma de Mallorca,
se inauguró el pasado sébado, día 4, la: tem-

. porada de cine .sonoro.
,[,a "sala reformada :c0m:ple.taméute ".ofreció

.un aspecto bellísimo "y, los aparatos sonoros
de I? mana nacional Orpr1:i:eo-Sincronic, com-
placIe!,anen. extremo ..::a-la cancnrr,encia que
llenó elJocal completamente, '
: Unáuimemente .:se'elo!gi? la rapidez y pron-

títud 'des'PlegadiL ,por el mgemero y monta.
doresde 16s aparatos 'sonoros,' pues, en cinco
días 'quedaron instalados \[ludiendo funcionar
por sistema de disco y banda, úni-co de esta
clase enMatlorca. El :púllJlico celebró en ex-
tremo, la perfecta sincronización, la clariJdad
de <lasvoces y:el buen resultado de las orques-
tas, . causándole s,oI1pr,~,cl~nbe efecto su po-
tencia.: 'que se evidenció por la gran cabida
del Teatro Balear, capaz para 5.000 espectado.
res y uno. de 'los mayores de España.»

Un' banquete
Los sirnpáficos cinematograñstas barcelone-

ses, Fehrer y oBlay" oírecieron hace unas, no-
ches a la prensa oiuematográflca, un banque-
te en el Restaurante Italiano, con motívo <le
ha'her ülegado el fllm de guerra «Cuatro <le,
infantería», al décimoquinso día de proyec-
ción con Henos que obligaron a poner en las
taJq~liUas <d'elCaJpi~ol, ,el cartel de «No !hay io.
calidades». '

Se. pronunciaron varios rlíscursos, algunos
bumoríetícos, para que entonaran en aquel

'amlbiente de cordialidad y camaradería Y' sa-
limos todos muy complacidos de tan agrada-
ble acto. •

le Dentífric a
Cómo un rayo de liiz,

, .

íf~ _' ,.1.1~nla~
(Pf\STA-PENTjFRICA)

iluminará la sonrisa de su faz g¡'a~cio_~á,m'¡;'strando el .
tesoro de sus blancos dientes y de·' sÚ' boca sana.
"Amenizará -su charla el=aiíeñto perfumado y un, deli-
. doso sabor a :tosas, - caraoterístíca de- este dentífríco

-' ~ .~, . . .

"preparado exclusivamente para Señoras,

J
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8 Salón Cataluña
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Quince minutos alrededor del mundo.

Entre platos
- ,

,

Y. notas
Una cómica de dos partes. total-

\ mente hablada y ca~tada en español.
. "\

Btl mismo ·.barro
, - ....
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G.ran drama de -l~ vida, social! '
totelmente hablada en - español.
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Po pul ar íd a d bien
TODA mi vida he actuado ¡par~ la' gale~

ría. iLa gente de: la. galería es mi
(( público preferidOo.»' .

Así decía Marie Dreesler, sentada en un di-
ván tíe brocado en la sala de su casa, s~tu.ada
en las colina.s de Hollywood ; y al movnmen-
to amplio de :Si.1!- brazo, un mp.IÓn de galerías
iDIVisilJJ:J.esparecieron cobrar VIda sobre el fou
do mal'ÍUeño de las paredes., ._

,«(;Lasprimeras' ocho filas no significan mu-
cho" continuó ella. ,,,!Es el 'resto lo que cuen-
ta para mí: ail.I.í son todos mis amígos», Afir-
mó tan vigorosamente sus palabras, 'que las
perlélJs(1esu collar se entrechocaron. Todo lo
que hace Ma.,ri,e es vigor OS? : come con entu-
síasmo, cannna con entusíasmo y habla con
entusiasmo.

"lEn Nueva York, los policías y los chiqui-
110sv,endedOr.es de periódicos me llaman por
mi nombre de pila. -Esto me halaga' infinito.
En Londres y en París, la gente se .aglomera -.
alrededor de mi taxi, metiendo los' brazos
por las ventaníllas para estrechar mi mano.
Realmente eeto es conmovedor. Con más 'gu-s-
to me preocup . de agradar a estas psrsonae,
sendlla,s, y de que me quieran, que de cose-
char los aplausos de tódo el resto dél-mundo.»

Marie Dressler acaba de regresar 'de Euro-
pa. Por-todos lados; en tornosuyo aparecían
Indicios de su viaje: l;!hucib.erfas y Oiba'eto-sde
toda clase, oIb~'eq;uio.s recibidos y obsequios
que se proponía .!háCler. Marie conoce proba-
hlemente más gente que nadie. Cuando lUega,
a los estudios es unaeprocesión triunfal desde
que atraviesa los umbrales. Cuando almuerza
en el restaurant de los estudios no puede co-
mer dos 'bocadoa de seguida. Su café se en-
Iiía, la ensalada 'se marchita, mientras ella
conversa y 'sonríe y saluda: a las docenas de
personas que se afanan por acaparar un mi-
nuto siquiera de 'Su atención.

y iMarie sé encanta con esto. Experimenta
intensamente el placer ~e vivir, nacido de ISU
interés ina;gota;b:Lepor persones y cosas. Nun-
ca está demasiado fatigada -para conversar o
escuchar a los' otros. Marie nunca envejecerá.
Imposible. El espíritu de la juventud palpita
en ella. .

«No se comienza realmente a- vivir sino des-
pués de haber cumplido los cincuenta», -dice,
"Entonces es que. se ªprecia mejor la vida-:
Antes de llegar a esa edad no se da á las co-
sas suverdadero valor. Después de los cin-

. cuenta no se analgasta ea tiempo en cosas. sin
ímportancía, Se hacesolamente lo, que se quie-
re hacer. Ya sabe uno 10 que constituye la
didha.» , -.

Marie 'prueha su aseroiórf :C0Il su propia
manera de vivir. Su casa está en Hqljywcod,
pero no dentro de la dudad. Ha .sido cons-
truída en ¡il flanco de una colina, con una
gran pared fronteriza y un pati-o, jardín y. es-
tanque de natación en la parte posterior, le-
jos de las 'miradas curiosas.' 1,0.8 muebles-y
decoraciones no pértenecen a estilo' o perío-
dodetermínado alguno. Pertenecen a Marie ..
Fueron elegidos por Marie. Ningún decorador

de interíores ha puesto [annás la planta den-
tro de los umbrales de su casa. Si lo hubie-
sen hecho, habrían aprendido una lección en
ro arte de instalar un hogar verdadero. Por
todas 'partes se ven retratos, retratos {le per-
sonas a .quienes iM:aI!ie!ha conocido ry dispen-
sado afecto. Y cada cual. parece encontrarse allí
len el sitio preferido. No puede uno ímagi-
narse la casa {le Maria sin estas fotografías;
No es que ella viva de recuerdos; nada de
'eso. Es que aquellos retratos dan vida y co-
Iorido al presente,

Las comidas que ofrece Marie en el vasto
comedor con sus ventanas q¡.¡e caen sobre el
mar, s-on luna delicia. Invita a pocas personas.
No le agradan compromisos sociales, Invita
solamente a aquellos cuya compañía le causa
placer, y goza cada minuto de sus visitas. Su
teléfono suena constantemente. Marie ha he-
clho cambiar -sl número una docena de veces,
pero siempre lo averigua la gente de una u
otra manera. Y Marie contesta a las Ilamadas
y conversa con 108 indiscretos mientras se le
enfría en el plato SIU favorita sopa de tomates,
sazonada con una pizca de cebolla.-

. Maríedispensa pródiTgamente sus energías.
Lee toda la correspondencia de sus admira-
d-ores, y la correspondencia de Marie es algo
formidable, Las vcartas vienen en paquetes

.enormes, C/U'!ta~ de todas partes y de. toda
clase de personas. lEJIla refunfuña un poco
cuando ve su escritoráo inundado- de corres-
pondencia, se quejade 'éstar encadenada a su
pluma fuente siempre que tiene un momento
li1J.re.,. más por nada del mundo dejaría de
revisar y contestar personalmente sus cartas.

«Si la gente se da 'tiempo para escrihirme,
lo menos que puedo hacer es buscarme tiempo
pára contestarles», dice una y otra vez miando
sus amigos tratan de arrancarla de su cómodo
escritorio. «Sería una vieja loca y desagrade-
cida si no apreciara esta correspondencia»,
insiste. "I! Qué sería yo 'si no le gustase á ra
gente y no se tomasen tantas personas el tra-
bajo de escribirzne.! Nadie, nadie y simplemen-
te nadie, Ellos me han. hecho 10 que soyx.:

Se erttusiasma como una chica de diez .v
ooho años con los sueltos de .los rperiódicos,
las alabanzas de Ios criticas, las cartas que
recilie. Macíe ha tenido cuarenta años de éxi-
tos y de fama, 'Y to-davía tiene. para ella el
sabor de la novedad. El público comenta tl
menudo el -heclho de que Mas'ié sea estrella a
los sesenta años. Le gustaría 'saber qué electo-
le hace a 'ella ser una de las figuras más cons-
picuas y brillantes 'en una esfera que pertene-
oe casi exclusivamente a~ la juventud. Para
Marie, es la cosa más natural. Ha sido es-
trella .desdé los diez y ocho, .

1,0 más belUo·dél caso, lo más sorprendente
deesta novedad de encontrarse de estrella a
los sesenta, 'es qúe Mar1e'íQressler se siente
tan feliz y emocionada desus triunfo-s corno.
cuando tUIVOsu 'Primer papel de-pretegenista
hace muchos, muchos aROS.' Ha conquistado
el triunfo 'honrada y. lealmente, Jamás, ha
atropellado a-nadie en su ascenso. Ha' dado a

de Catalunya

merecida
todas iguales oportunidades. El que haya
triunfado se debe solamente a 'su propic mé-
rito y a su talento. Holhywood 1a llama la

. \ncorl'06gible ladrona de honores en la pauta-
.lla; pero la llaman así con cariño y gratitud.
Es persona que puede conquistarse los hono-
res de una 'Producción y recibir sinceros
aplausos y congratulaciones de la estrella on
quien tralbaja. 'Es que Marie nunca intenta
robarse los honores. No se preoípíta frente a
la cámara ni acude a ninguna de ~as estrata-
gemas del oficio. Arrojase simplemente con
alma y vida a la oaraoterizaoión de su perso-
nade. Y eso basta.

«Las mujeres hemnosas me dan lástima ...
quiero decir, las mujeres que son solamente
hermosas», me dirjo d_erepente el otro día en
el restaurante de los estudios, mirando la
multitud de caras bonitas que había en derre-
dor. "No saben lo que pierden de la vida. Ca-
recen de incentivo para desarrollar sus en-
cantos. Se contentan con ser bellas. Nosotras
las feas, en cambío.. tenemos que luchar para
conseguir. lo que obtenemos. Tenemos que
crear dentro de nosotros mismas un enea nto
y una simpatía que compensen la faolta de her-
mosura, Y, al cabo, somos las triunfadoras.
Es que la hermosura fenece ... y quien no po-
see algo además de la belleza está perdída. »

Marie habla a menudo de su fealdad. Atún
ha escrito un lilbro acerca. die 'sí misma y lo
ha titulado «La historia de una fea». No es
Iea efl1a, sin embargo. Es una de las mujeres
más atractivas del mundo.

«Sin emhargo, me llevo de snouentro a. to-
das .esas jóvenes estrellas», decía riendo. "iR"
llegado a una edad en que puedo seguir ha"
deudo' papeles de vi-eja hasta que no pueda
con mí cuerpo. No tengo que preocuparme de
los años, ni de conservar la esbeltez o suje-
tarme a dietas. No se imagina usted lo dicho-
sa que me siento »

,Esperemos 'que Maríe continuará en la pan-
talla por años y años. Esperemos que loo es-
critores de argumentos continuarán creando
partes cada vez más importantes para ella.

"rMoegustan las historias humanas, histo-
rias acerca de la gente ordinaria. A nadie le
agrade, oír palabrus vgrandilocuentes que ja-
más. se usan en la conversación. A nadie le
gusta ver a gente faJbul-osBlIDenterica en un
medio fantástico e imposible, CO!lIlO tampoco
le gusta ver gente en unamiseria extrema o

. viviendo en moradas de suciedad indescríptl-
hle, Al público le agrada ver a. la gente ordi-
naria, actuando en incidentes de 'la vida real.
Eso 'es por !lOomenos 110 que 'Le agrada a mi
púibJioo, al público que me ama y me escribe
'y va a ver mis películas; y eso es lo que yo
quiero darle.»

1l,a galería de Marie ha crecido de centena-
res a millones. Se 'ha extendido de Nueva
York a Londres yParís y Berlín, a toda villa
y- aldea d~l mundo cívilizado. Ahora su pú..
hlico ha hecho {le. ella un astro de prímera
Illi:lignitud. Y Marie, por cierto, no decepciona
a su p'i!J:¡,li.co. CARMEN DE PINCLOS
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DELI •• TE"EI De CINEMATOGRÁFICA .A!-MIRA.
Interpretada por Danie1a ParoIa y Harry Liedtke.

DEL Polo Norte al Polo Sur y de Este a
Oeste, existe una símpétíoa clase so-
cial tratada ridículamente por los

saineteros, cantera de chistes, tesoro de anéc-
dotas, archivo de escenas populares. Nos re-
ferimos a la sufrida y sanpética legión de
ultramarineros rubios que escriben versos en
papel de estraza y hacen sufrir de/amores a
todas 18JSMenegildas. SDn los jóvenesque tras
del mostrador, ofrecen a la criada de turno
pedazos de corazón. entre rodanchas de mor-
tadela.

Pero los tiempos han cambia:do. Los ul-
tramarineroe Ilevados por la vorágine mo-
derna ya no tienen Los dedos repletos de sa-
bañones. Se hacen la manicura y - saben bai-
lar un dharlest6n. Antes no era distinguido
para una mUJj,erelegante el ir a buscar los en-
tremeses a la tienda. Ahora, la tienda de co-
mestjbles se llama char-cuterie y el dependiente
con una sonrisa deliciosa sabe ofrecer una
aceitunita con la gentileza de una .perla del
más puro Oriente ensu estuche de raso. Los
dueños oharcuteros, conocedores de las nue-
vas aficiones, saiben que la sonrisa del depen-
diente valoriza los productos alimenticios. A
un 'dependIente de mirada incendiaria, a un
castigador del reparto del jam6n, no se le

• puede discutir si faltan unas onzas de peso
en el paquetíto de comestibles, Por eso, tral';
de los mostradores de las tíendeade alimen-
tos delicados veréis a verdaderos galanes de
cinema capaces de atontolinar -a las clientes
desde la prinoesa altiva a la que pesca en
ruin barca.

Tanta ínrportancia tíéne ya en la vida mo-
derna el es-taiblecimi'ento de comestibles finos,
que ha llegado a preocupar a losseñores aca-
démicos inventores de. palabras. Francia
bautiza a las tiendas de manjares deliciosos
con' el nombre de charcuterie. Alemania, más
svanzada, ha enoontrado la palaibra justa:
(~Delikatessen ... » España no !ha encontrado el
vocablo. non Jacinto Benavente el maestro,
traduce 'wneilikatessen» con «Feioleras» ...
ll1anj~es de eX0N,0 no indispensables para la
Eilúnentaeión, pero agradaib1es, excitantes,
preludio de cenas galantes, suplemento de
festines familiares, concreción y alcaloide- de
'las Uamadas cenas frías, supers-lroies qué
terminan siempre de una manera ar-doro-sa.

y vamos a la acción ...
Berlín. Una tienda de comestíbles. más ele-

gante que, una [oyería. (Es la «Delikatessen»
de Hallis, regentada por su sobrino Franz
Hellber, un iguapo mozo 'que distt-íouye su
vida entre 'dos ~ortantisimas ocupaciones:
durante el día despacha oham'P.aña en la men-
da. Durante la noche consume charnpaña en
los cabarets.

Franz y su amigo, el segundo dependiente,
cuando cierran el estla'b'lecimiento se codean
con la «crema ciudadana». Ambos practican
los siguientes axiomas:

«Pon a un príncipe barriendo la calle y lo
tomarán por un barrendero.»

«Pon a un barrendero en un trono y lo to- _
marán por un príncípe..

El traje lo hace todo. En la baraúnda del
cabaret, Franz y su colega son dos pollos más
que visten, beben, \bailan y castigan como
to-dos los 19a1anes de la juventud dorada. Para
las mujeres del cabaret, son como dos prfn-
cip·es azules. Lohengrines de 'ensueño 'que lle-
gan a la orilla del bosque del amor arrastra-
dos por blancos cisnes convertidos en jamo-
nes serranos. En el caibaret de moda una ar-
tista famo-sa file conoce el secreto de la vida
de .Franz, le ha dedicado un oouplet 'que pron-
to repite toda.la ciudad. El couplet dice:

Es la ilusión de la mujer
oro tener, más 'que un amor

de adorador, sin eplendor.
Que el corazón, si no hay parné
no quiere amar, pues dice que
el bostezar, llega a cansar.

Mas no tienen razón,
si dos se quieren bien
la vida sin ohampén es un Edén.

Estribillo

Más que en un restorén _
lleno de salsa
sabe mejor el pan
si amor lo pasta.
Quien sólo en el comer
su dicha alcanza, '
verá que su mujer
pronto le engaña.
Siempre ha sido el amor
buen cocinero,
que un. hes o sabe dar
si no hay dinero.
Que en el memi mejor
para el amor, '
igual manjar'
como el besar
no encontrarás.

iIlI

!En todo hogar,deb,e de haber
- más que un aJjuar, de vestir bien

dulce Cal·o.!'de buen amor.
El pllidre Adan, en el Edén
rué muy feliz con su mujer
pues no pagó lo que 'Vistió.

Por eso .dilgo ryo'
que para vestir bien
debemos íinitar, Eva también.

(Repetición del estribillo)

Pero las redes del amor también hacen pre-
'sa en el corazón de los ultramarineros casti-
gadores. 'ena mocita pinturera, cono.cida al

r- azar en la' calle, atraída por la elegancia de
Franz, cae el" la tentación de ofrecer. una
cena fría al ariloroso cabaílero. Pero LHo,
nombre de la damita, cometió una torpeza'
mayúscula ; fué a comprar la suculentaIan-
gosta, base de la cena de amor, a la tienda
donde' el alocado doncel prestaba sus serví-
cíes, El castillo de ilusiones se vino al suelo
pero la simpatía ya .halbía echado raíc-es y el
desengaño no pudo romper los lazos. La inci-
piente pasión terminó en reconciliadora cena
de cabaret'. "

Pero los calbat,éts en las ciudades civiliza-
das se Cierran a las tres de' la. madrugada.
Franz, ávido de juerga, puso en' práctica una
idea genial basada en suaíamosos aforismos:

((¡Uncaibar·et es una charcutería con man-
[ares,: donde cantas mujeres mientras los
homibres helben y el [azz toca.» ,

«Una ehercutería es un cabaret sin mü-
sica.»

Basado en estas 'sentencias, trasladó el [azz
a la «Delikatessen» de Hallis y 'pronto la
tienda elegante, a primeras horas de la ma-
drugada, 'quedó convertida en palacio de la
más desenfrenada bacanal. .. La galante Roma
de Nerón comparada con aquel ultratnarinero
era un chamizo de marineros borraclhos ... Las
estanterías quedaron sin botellas, los tapones
de vino espumoso eran proyectiles que ha-
cían trizas los cristales. Los jamones quedaban
en los huesos, las latas estallshan- repartien-
do mermeladas... .

El escándalo Iué tan mayúsculo que un ve-
cino alarmatlo telefoneó a la policía:

-i [,os comunistas han asaltado la tienda!
y! la policía, al son 'del [azz, se llevó dete-

nidos a Ftanz 'y toda su .~orte de amigos y
arrugas por el grave delito de cabaretismo
agudo. •

Hallis, el :tío y dueño .de la tiend-a, cuando
F!anz fué librado de las garra;s policíacas, se
VIÓ oblígado a poner lo de paUtas en la calle
con su ins8ip(l.raible compa-ñero.

Fué lo mísmo que con la encantadora Lilo
'hizo su anciano protector al enterarse de que
a su gentil amiga la pclicía se veía oibJi.gada
a rociarla de a:moniaco a primeras horas de la
mañana.

Frente a la tienda de los calaveras existía
una del mismo 'género 'que tenía por lÍniCós
clientes las moscas y demás inseotos que les
gusta .el jamón rancio, el queso seco y los
e¡:nIbutidos endurecidos por 'exceso 'd~ reclu-
sión en las estanterías. ,El dueño de esta
tienda, Markow, ihomlbre del antiguo,régimen

, gordin:llón sin. fortuna! contemplaba desespe~
rado la procesíón de olientes que atraía el.ele-
gante Franz y su-compañero, mientras a su
tienda sólo ilba algún desesperado viandante

. solicitando telefonear a la comadrona.
Mientras en la tienda elegante los billetes

de Banco rezumaban del caiónJ en la tienda
triste las telaraña:s cerrshan el p8JSOa las es-
casas monedas de calderilla 'que osaban pene-
trar en él. . ,

Franz y su cofrade, al verse en la calle
tuvieron, una idea igeníal y vengativa. Fue-
ron a ofrooersus senvicios a la tienda rival
donde lograron una inmediata colocación con
un elevado. tanto por .ciento en la 'Venta.

La gentil Lito, al encontrarse sin subven-
ción amistosa acepto el cargo de gerente va-
cante por la ausencia de Franz.·

HaJ)lis, deseando poner un salón limpiabo-
tas en el local del pobre ultramarinero Mar-
kow, fué a comprarle la tienda. Pero éste,
aleccionado por Franz, vendió la casa en sin-
gulares condiciones. El documente de venta
decía:

Markow, cede su local a Hallis, con ,la si-
guiente 'condición: Hollis, pagará il Markow
cien veces el importe de la venta que se haga
en un día, '

Como que en la tienda -de Markow s610 se
vendían un par de marcos diariosde enoco-
late, y unos céntimos de queso holandés para
las ratoneras, el avispado Hallís, quedó en-
cantado' del' negocio. Pero al día 'siguiente
HaIllis y su gerente Lilo, cayeron de espal-
das al leer la si~ien.te reclame :

BERLINESES

La casa de comestibles Markow ha so-
lucionado el problema de la vida.
Mañana. durante 24 horas. se venden
todos los comestlbles a mitad de precio.
1Lluvia de huevos I

1]amones a porrillo I
1Embutidos a granel!

El que no come jamón en dulce es por-
que no quiere.
NOTA • ..:.A zlos dientes que vivan lejos se les
enviará un automóvil a domicilio.

Sucedió -l.o que te~ía que suceder. La casa
de Markow se vió asaltada por millares de

. hambrientos y la caja de su dueño est'alló re-
pleta. Lo-s estantes estaban llenos de millones
de marcos que era la cantidad que en un día
haibía entrado en la tienda antes miserable,

Hsllis, no podía pagar ?ien veces el in;tp.orte
de la venta ... Para él se avecinaba el 'SUICIdIO,
la ruina, el llanto, el lamento ... Pero el aID{)f
lo arregló todo. Lilo y Franz se casaron y
las casas riv-ales se unieron ce1e1brando un
festín nupcial que dejó memoria imborrabl,e
en la gran tienda de ,ccil),elikatess·eull. '



e·Cual es la más atrayente estrella Cinematográfica)
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